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Pred pouzitim pristroja si podrobne precitajte tento
navod na pouzitie.

POZNACTE SI CISLO MODELU A SERIOVE CISLO
PRISTROJA.

POZRITE SI STITOK NA ZADNEJ STRANE KRYTU
AV PRIPADE OPRAVY POSKYTNITE INFORMACIE

Z NEHO SVOJMU PREDAJCOVI.
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Prislusenstv

Skontrolujte, ¢i s televizorom bolo dodané nasledovné prislusenstvo. Ak nieo chyba, kontaktujte obchod,
v ktorom ste vyrobok kupili.

Ak je na povrchu vonkajSej
Casti produktu Skvrna alebo
odtlagok prsta, opatrne ich
utrite Cistiacimi tkaninami

Owner's Manual @
ﬂﬂ ) produktu.
Pri odstranovani skvin

uréenymi na vonkajsiu ¢ast
tkaninu velmi nepritlacajte.

Pouzivatelska batérie Dialkové Kabel napajania Tkanina na Ieé}e.nie Budte obozretni a
prirucka ovladanie Obrazovku lestite  nezapudnite, ze prilisny tlak
touto tkaninou. moze sposobit skrabance
(volitelne) alebo stratu farby.
—— Pre 42PC1RR+ 50PC1RR« N
= é
) 2 skrutky pre montaz
podstavca (Vid bod 11)
2 stenové konzoly 2 skrutky s okom Tato funkcia nie je dostupna
vo vsetkych krajinach.
\ J/
—— Pre 32LC2RR= 37LC2RR*, 42LC2RR=* \

6 b %

4 skrutky pre montaz

2 konzoly L . podstavca
televizora, Zilkrucama spona Vic’ite)lnle 2 skrutky (iba 32LC2RR)
2 stenové Vodice u’pravtg pomocou abla
zakrdcacej spony.
konzoly
e L4 N
MONTAZ PODST AVCA (Len pre model 32LC2RRx)
Vyrobok polozte opatrne obrazovkou smerom dole na makky povrch, chraniaci vyrobok a
obrazovku pred posSkodenim.
g Stojan zasunte do produktu podfa uvedeného obrazka.
e V zadnej Casti vyrobku viozte do pripravenych otvorov 4 skrutky a pevne ich dotiahnite.
|\ J
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OVLADACE

Celny panel modelov televizora 42PC1RR* 50PC1RRx.

= Zjednodusené znazornenie ¢elného panela. Toto zobrazenie sa méze minimalne odliSovat od

vasho TV.

Ovladacie prvky na ¢elnom paneli

Kontrolka zapnutia a
pohotovostného rezimu

* V pohotovostnom rezime svieti
na ¢erveno.

« ked je nastavenie zapnuté ilu-
minuje na bielo .

* zasveti oranzno, ko je rocno

snemanije v stanju pripravljenosti.

Tlagidla NAPAJANIE

OK®
Tladidlo INPUT T

Tlacidlo OK Tlacidla Programme

Tlacidlo MENU Tlac¢idla Volume




MOZNOST ZAPOJENIA

Celny panel modelov televizora 42PCTRR+, 50PC1RRx.

Zadny pripojny panel

'

S-VIDEO

AUDIO

VIDEO

Vstup S-VIDEO
Odpoijte vystup S-Video zo

zariadenia s vstupom S-VIDEO.

Vstup AUDIO

K dispozicii su pripojky pre
stereofénne pocuvanie z
externého zariadenia.

Vstup VIDEO

Pripaja obrazovy signdl z video
zariadenia.

o °

COMPONENT IN
—VIDEO— rAUDIO
L

Y P8 Pr
gL

S-VIDEO VIDEO LAUDIO-
VALK

- G =

089922 o fumm) am ©

?
© © o

@ Vstup HDMI/DVI

Spojte signal HDMI s portom HDMI/DVI
pomocou kabla HDMI.

© Vstup RGB/Audio

Prepojte vystup monitora z PC/DTV s pris-
ludnym vstupnym portom.

© Vstup prvku

Prepojte prvok video/audio zariadenia s
tymito konektormi.

O Zasuvka sietového kabl

Tento TV bezi na striedavy prud. Hodnota
napétia je uvedena na stranke s technickymi
Gdajmi. Nikdy sa nepokus$ajte nechat pra-
covat TV na jednosmerny prud..

© Zasuvka Euro Scart (AV1/AV2)
Prepojte vstup alebo vystup zdsuvky Scart

externého zariadenia s tymito konektormi.

O vstup antény

@ Vstup Port RS-232C
(CONTROL&SERVICE, t.j. kontrola/obsluha)

Prepojte sériovy port kontrolnych zariadeni s
konektorom RS-232C.

O Port dialkového ovladania

© Vstup S-Video

Pripojte vystup S-Video zo zariadenia S-VIDEO.

© Vstup Audio/Video

Prepoijte vystup audio/video z externého zari-
adenia s tymito konektormi.

O Premenny vystup Audio
K va$ej okolitej zvukovej sustave pripojte
vonkajsi zosilnovac alebo pridajte subwoofer.

doAn I
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OVLADACE

Celny panel modelov televizora 32LC2RR+, 37LC2RR*, 42LC2RR*.
= Zjednodus$ené znazornenie ¢elného panela. Toto zobrazenie sa moéze minimalne odliSovat od

vasho TV.

ya
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<Ovladacie prvky na ¢elnom paneli>

Tlagidia NAPAJANIE

E Tlagidla Programme
[=]
[ =
Tlac¢idla Volume
[=]
[ Tlagidlo OK
oeos |l Tlacidlo MENU
| Tlacidlo INPUT
|

Senzor diatkového ovladania

Kontrolka zapnutia a
pohotovostného rezimu

<Bocny panel>

* V pohotovostnom rezime svieti na ¢erveno.
« ked je nastavenie zapnuté iluminuje na

bielo .

 zasveti oranzno, ko je ro€no snemanje v
stanju pripravljenosti.

Otocny stojan (Len pre model 42LC2RR *)

- Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.

30°

- -

30°

- Televizor mozno na stojane pohodine otocit o
30 stupnov dofava alebo doprava na zaistenie
optimalneho uhla pri pozerani.



MOZNOST ZAPOJENIA

Celny panel modelov televizora 32LC2RR+, 37LC2RR+, 42LC2RR*.

Zadny pripojny panel

Vstup S-VIDEO

il

Odpojte vystup S-Video zo
zariadenia s vstupom S-
VIDEO.

Vstup AUDIO

K dispozicii su pripojky pre
stereofénne pocuvanie z
externého zariadenia.

Vstup VIDEO

Pripaja obrazovy signal z video
zariadenia.

T
§oe
E10) §
g

COMPONENT IN

—VIDEO—  rAUDIOq
RGBIN B o)

% PR L
@ igeLs
@ee
L R

@ REMOTE §-VIDEO VIDEO LAUDIOJ
CONTROLIN

(O]

=

& (Hretaiies

+H++4itit

© Vstup HDMI/DVI

Spojte signal HDMI s portom HDMI/DVI
pomocou kabla HDMI.

© Vstup RGB/Audio

Prepojte vystup monitora z PC/DTV s pris-
luSnym vstupnym portom.

© Vstup prvku

Prepojte prvok video/audio zariadenia s
tymito konektormi.

©® Zasuvka sietového kabl

Tento TV bezi na striedavy prud. Hodnota
napétia je uvedena na stranke s technickymi
udajmi. Nikdy sa nepokusajte nechat pra-
covat TV na jednosmerny prud..

© Zasuvka Euro Scart (AV1/AV2)
Prepojte vstup alebo vystup zasuvky Scart

externého zariadenia s tymito konektormi.

O Vstup antény

@ Vstup Port RS-232C
(CONTROL&SERVICE, t.j. kontrola/obsluha)

Prepojte sériovy port kontrolnych zariadeni s
konektorom RS-232C.

O Port dialkového ovladania

© Vstup S-Video

Pripojte vystup S-Video zo zariadenia S-VIDEO.

@ Vstup Audio/Video

Prepojte vystup audio/video z externého zari-
adenia s tymito konektormi.

@ Premenny vystup Audio
K vasej okolitej zvukovej sustave pripojte
vonkajsi zosilnovac alebo pridajte subwoofer.

doAn I
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POWER

INPUT

MULTIMEDIA

Zapnutie a vypnutie televizora do pohotovostného rezimu.

Funkcie tlacidiel dialkového ovladania

- Pri pouzivani dialkového ovladaca zamierte na okienko prijmu lu¢ov z dialkového ovlada¢a na prednom paneli obrazovky.
- Vzhladom na jas tejto obrazovky mdze dochadzat za uréitych okolnosti k zlyhaniu funkcii diatkového ovladaca.

V

POWER

Vyberie rezimy TV, AV, Component, RGB alebo HDMI/DVI.
Zapnutie a vypnutie televizora do pohotovostného rezimu.

Viyberie rezimy Component , RGB alebo HDMI/DVI.
Zapnutie a vypnutie televizora do pohotovostného reZimu.

MODE

Voli z rezimowv.

VCR

MARK (Oznacit)

LIVE TV

Tieto tlacidia slUZia na ovliadanie pripojeného videorekordéra.| |

Tieto tlacidla sluzia na oviadanie funkcie X-Studio.
Viac informacii najdete v kapitole ‘X-Studio’.

Zvolte pozadovanu funkciu.

V reZzimoch AV1, AV2, S-Video2, AV3, AV4 sa obrazovka vrati
na posledny sledovany televizny program. (Vid' bod 37)

XsTudio

MENU

EXIT

Zobrazi ponuku HOME (DOMOV).

Zobrazi ponuku na obrazovke.
Ukon¢i aktualnu ponuku na obrazovke.

Ulozi zmeny v ponuke do paméte.

Maze menu OSD z obrazovky a slUzi na navrat k rezimu
TV z akéhokolvek menu.

VOLA/V
(Zvysit/iZnizit
hlasito)
PRA/YV
(Programme
Up/Down)

MUTE

TEXT

Nastavuje hlasitost

Vyberie predvolbu.
ZatlaCenim tohto tladidla zapnete televizor z poho-

tovostného stavu. -—

Vypnutie alebo zapnutie zvuku.

Tlacidla sa pouzivaju na zobrazenie teletextu.

Dal Sie informacie najdete v Casti Teletext.
Poznamka: V rezime teletextu maju tlacidla PIP PR A /
V¥, SWAP a PIP INPUT funkcie teletextu.

/S

MUTE  TEXT

—® REVEAL HOLD SLEEP FAV
PIP

ARC

1711

Zmeni format obrazu.

Tymto tlaCidlom vyberiete pocas vysielania progra-
mu s dudlnym zvukovym sprievodom Ziadany jazyk.
Nastavenie v ystupu zvuku.




OK

A /V aebo 4 />
(Casovy posun))

Potvrdenie v yberu alebo zobrazenie su¢asného rezimu.

Upravuje nastavenie v menu.

PIP

PIP PR +/-
SWAP

PIP INPUT
SIZE

POSITION

Prepina moznosti rezimov podobrazu -PIP, DW,
alebo off (vypnut).

vybera program pre men §i obraz
Prepina medzi hlavnym a vedfaj$im obrazom.

Izbere vhodni vir za podsliko v nacginu.
nastavuje format men Sieho obrazu

Presun vioZzného obrazku v smere A / ¥ alebo < / ».

Ciselna tladitka

LIST

Q.VIEW

Vyber programu.
Vyber ocislovanej polozky z ponuky .

Zapnutie a vypnutie televizora do pohotovostného rezimu.

zobrazuje tabu ku programov.

Navrat k predoSlému programu

SLEEP

FAV

Nastavenie ¢asovaca vypinania. T

ey
WENY XsTudia

MUTE  TEXT

(=
B ) G
7 L& o)
= o o)

OSITIO TIME

P N INDEX
=

REVEAL HOLD. P

PIP ARC [

DO D

Oblubené predvolby.

VLOZENIE BATERIi

© Na zadnej strane otvorte
kryt priehradky na

batérie.

© Viozte dve batérie a p
spravne nasmerujte poly %
(+na+,-na-). %
Nekombinujte staré alebo
pouzité batérie s novymi.

© Zatvorte kryt.

ovladania

Efektivny dosah dialkového

: B8
=V ramci rozsahu prijimaca sa dialkové ovla-
danie da pouzit do vzdialenosti 7 metrov a
pod uhlom 30 stupnov (vfavo/vpravo).

= Kvéli ochrane zivotného prostredia pouzité
batérie odovzdajte na recyklaciu.

doAn I
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Ponuka Home (Domov)

Tato ponuka sluzi ako sprievodca obsahom.

V ponuke Home (Domov) zadavate zoznam nahratych programov z ponuk
DVR (Digitélny videorekordér), Manual Rec. (Manualne nahravanie),
Scheduled List (Plan nahravania) alebo TV Menu (Televizna ponuka).

aoAN I

al )
Gl

‘% [ Normal|
A ] Recorded TV a Ponuka DVR (Digitalny
l. _... I \ﬁdsc?[(r).rzikordér)
Manual Rec. (L I

Scheduled List g0
A
voL TV Menu ﬂ-* TV Menu (Televizna
v | MW TR ponuka)
b str.47
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MONTAZ

Roztvorenie zakladne podstavca (szpcirry

= Tato funkcia nie je dostupna vo v8etkych krajinach.

ZV.LNOW

~

= Polozte televizor obrazovkou smerom dole na vankus$ alebo makku tkaninu podra obr. ¢€.1.

Pred roztvorenim podstavca sa prosim uistite, €i su obidva uzavery (A) v spodnej Casti podstavca
posuvné smerom von.

= Vytiahnite podstavec podla vySSie uvedenych obrazkov €. 2 a
P% roztvoreni podstavca vlozte prosim skrutky do otvorov (B) v spodnej Casti podstavca a utiahnite
ich.

= Pri pripojovani kéblov k televizoru neuvolhite uzaver (C).
Mohlo by dbéjst k padu pristroja s désledkom zranenia a vazneho po$kodenia pristroja.

O POZNAMKA

Tu uvedené obrazky sa mozu trochu odliSovat od vasho
televizora.

Pri zatvarani podstavca k uskladneniu

Najprv odmontujte skrutky z otvorov (B) v spodnej Casti
podstavca. Potom vytiahnite dva haky (D) zo spodnej
Casti podstavca a podstavec pritla¢te do zadnej Casti
pristroja.

Po poskladani podstavca zatlacte dva uzavery (A) spod-
ku podstavca smerom von.

11



MONTAZ

ZAKLADNE PRIPOJENIE (s2pCir + 50PCIRR #)

= Tieto modely maju dva spbsoby usporiadania kablov, v zavislosti od typu podstavca.

Podstavec typu 1

Kable usporiadajte podla vyobrazenia na
obrazku.

ZV.LNOW I

~

Podstavec typu 2

Uchopte VEDENIE KABLA obidvomi
rukami a odsunte ho podfa vyobrazenia.

9 Pripojte kable podla potreby.

Pripojenie pridavného zariadenia je
uvedené v Casti Pripojenia externych
zariadeni.

Znova namontujte VEDENIE KABLA
podla vyobrazenia.

12



ZAKLADNE PRIPOJENIE (321c2RR-, 37LC2RR-, 42LC2RR<)

0 Pripojte kable podfa potreby.
Po dhladnom pripojeni kablov, uloZzte
kable do drziaka kablov.

Pripojenie pridavného zariadenia je
uvedené v Casti Pripojenia externych
zariadeni. T

32LC2RR+* 37/42LC2RR+

9 Namontujte VEDENIE KABLA 7 2P ~C -
podla vyobrazenia D .
- n
IR ’ =
‘ \—HE,
J/A\ ~ iy
32LC2RR+ 37/42LC2RR+

Kéable upnite do zvazku pomocou
dodanej zakrucacej spony.

o

32LC2RR+* 37/42LC2RR+

VYTIAHNUTIE VEDENIA KABLA

Uchopte UCHYTKU NA KABLE oboma rukami
a zatlacte ju smerom dozadu.

O POZNAMKA

» Pri premiestfiovani vyrobku ho nedrzte za VEDENIE KABLA.
- Ak by vyrobok spadol, monhli by ste sa zranif alebo vyrobok by sa mohol znicit.

13
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MONTAZ

MONTAZ TELEVIZORA NA STENU AKO OCHRANA
PRED PREVRATENIM

= Umiestnite televizor blizko steny, aby sa pri potlaCeni dozadu neprevratil.

= Televizor mozno umiestnit bezpeénejsie podla nizsie uvedenych pokynov. Obsahuji navod na
montaz na stenu, aby sa televizor pri postvani dopredu neprevratil. Zabrani sa tak padu televizo-
ra smerom dopredu a poraneniu os6b. Zabrani sa tiez poSkodeniu televizora spésobenému
padom. Zabrante tomu, aby na televizor liezli deti.

alebo

‘
N ——

—

Pre upevnenie vyrobku na stenu pouzite skrutky s okom alebo konzoly a skrutky TV, podla
znazornenia na obrazku. (Ak ma vas vyrobok skrutky v mieste pre skrutky s okom, potom tieto
skrutky uvolhite pred vsunutim skrutiek s okom).

* Vlozte skrutky s okom alebo konzoly a skrutky TV a bezpecéne ich utiahnite v hornych otvoroch.

Nastenné konzoly zaistite pomocou skrutiek (nie st dodané ako sucéast vyrobku, musia sa zakupit
samostatne) do steny. Prisposobte vySku konzoly, ktora sa montuje na stenu.

y 3

I

e Na pripevnenie televizora pouzite pevné lano (nie je sucastou balenia televizora, treba ho zakupit
osobitne). Bezpecnejsie je lano pritiahnut tak, aby bolo medzi stenou a televizorom v horizon-
talnej polohe.

O POZNAMKA

» Ak chcete televizor presundt na iné miesto, najskér odmontujte lana.

» Pouzite dostatogne velky a silny drziak televizora alebo policu primeranu velkosti a hmotnosti
televizora.

» Ak chcete televizor bezpecne pouzivaf, zabezpecte, aby bola konzola na stene namontovana v
rovnakej vyske ako televizor.



MONTAZ PODSTAVCA

= Televizor sa moZe intalovat réznymi spésobmi, ako napr. na stenu, na pracovny stél, atd.
= Televizor je rieSeny pre vodorovnu montaz.

UZEMNENIE .

Zdroj
Zabezpecte spojenie s uzemnovacim drétom, aby sa pradu =
predislo moznému elektrickému Soku. Ak uzemnovacie @)
metddy nie si mozné, poziadajte kvalifikovaného ::': =
elektrikara, aby nainstaloval samostatny vypina¢ obvodu. Skra’tovy EQ
Nepokusajte sa uzemnit pristroj spojenim s telefonnymi vypinac

drétmi, bleskozvodmi alebo plynovym potrubim.

Pripevnenie podstavca
Kvéli dostatoénému vetraniu nechajte na kazdej strane medzeru od steny priblizne 10 cm.

I 4inches #inches

Montaz na stenu: Horizontalne uchytenie

Kvéli dostatoénému vetraniu nechajte na kazdej strane medzeru od steny priblizne 10 cm.
Podrobny navod na montaz dostanete od predajcu, pozri priru¢ku volitelného prislusenstva -
a stenu a Sprievodcu nastavenim..

ATTRRTITITTNY

<Len pre model 42PC1RR=>
Pred montazou nastennej konzoly vymontujte dve
’— . v . e
= =1 skrutky zo zadnej Casti televizora.
[ [
[ [
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PRIPOJENIE A NASTAVENIE

= Nikdy nepripajajte kable napajania skér, ako pripojite v Setky externé zariadenia.Predidete tak ich poskodeni
= Tato &ast kapitoly PRIPOJENIE A NSTALACIA pouziva hlavne obrazky pre model 42PC1 RR* 50PC1RR*.

PRIPOJENIE ANTENY

= Nastavenim smeru antény dosiahnete optimalnu kvalitu obrazu.
= Kabel na pripojenie antény a konvertor nie s suc¢astou dodavky .

( )

V najomn ych domoch a bytoch
(Pripojte kabel ku konektoru antény v stene.)

IN
©® \

Koaxialny kabel RF (75 ohm) @
VHF anténa ‘

] Dotiahnite ota¢anim v smere
UHF anténa hodinov ych rugiciek.

o

V rodinn ych domoch
(Pripojte kabel ku konektoru vonkaj Sej antény v stene.)

Konektor antény v stene

Vonkaj Sia anténa

= V oblastiach so slab ym signalom ziskate @

zosilnova¢ signalu.Pozri obrazok napravo. A

kvalitnej i obraz, ked k anténe pripojite VHF E é; UHF

= Ak treba rozdelit signal pre dva
televizory,na pripojenie pouzite rozde lova¢ Zosilfiova
Signé]ul ¢ signalu

w©




NASTAVENIE VIDEOREKORDERA (VCR)

= Ru $eniu obrazu (interferencii)sa vyhnete,ked medzi videorekordérom a televizor om nechate dosta-
to¢nu vzdialenost.

= ZvyCajne je to zmrznut ystatick yobraz z videor ekordéra.Ak sa pouziva format obrazu 4:3,na okrajoch
obrazovky moze zostat nehybn yobraz.

Pripojenie pomocou kabla antény

@ Spojte konektor ANT OUT na VCR s
T konektor om ANTENNA IN na televizore.
' VCR

L .
,,& @ "© @ Kabel antény pripojte ku konektoru ANT IN
oo =% on® na VCR.
WITCH (R) AUDIO (L) VIDEO
—_— © Na VCR stlacte tlaCidlo PLAY a na televi-
- zore a VCR nastavte prislu $n ypr ogram
. gw na pozeranie videa.

Pripojenie pomocou kabla scart

ANTIN N
VR 1@ B, ® © Spojte konektory AUDIO/VIDEO na televi-
gé g “g zore s VCR.Pripojte konektory pod [a
|- ) farby.(Video =ZIt4, Audio Left (v favo)=biela
o a Audio Right (vpravo)= Cervena)

@ Do VCR vlozte videokazetu a stlacte tlacid-
lo PLAY .(Postupujte pod fa pouzivate Iskej
o prirucky k VCR.)

O Tlac¢idlom INPUT na dia lkovom ovladani
vyberte vstupn yzdroj AV3.
- Ak je kabel vpredu pripojen yku konektoru
AV4 vyberte vstupn yzdroj AV IN 4.

O POZNAMKA

» Ak mate mono videorekordér,spojte audiokabel z VCR s konektorom AUDIO L/MONO na
televizore.

JINIAVLSVN V JINIrOdldd I
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PRIPOJENIE A NASTAVENIE

NASTAVENIE VIDEOREKORDERA (VCR)

Pripojenie pomocou kabla scart

VCR

(R) AUDIO (L)

AUDIO/
VIDEO

Pripojenie pomocou kabla S-Video

VCR

aunly) v Eo

i
| —

Lood R
SVIDEO VIDEO LAUDIOJ

O POZNAMKA

© Spojte konektor scart na VCR s konektor
om scart AV1 na televizore.Pouzite tienen
ykabel scart.

©® Do VCR vlozte videokazetu a stladte
tla¢idlo PLAY. (Postupujte pod fa
pouzivate I'skej priru¢ky k VCR.)

© Tlacidlom INPUT na dia kovom ovladani
vyberte vstupn yzdroj AV1.
- Ak je kébel pripojen yku konektoru scart
AV2 vyberte vstupn yzdroj AV2.

O POZNAMKA

» Ak sa prijme signal S-VIDEO(Y/C) cez
Euro Scart konektor 2 (AV2), musite
zmenit do tvaru S-Video2.

» Ak chcete pouzit kabel EURO Scart,
musite pouzit EURO Scart kabel s
tienenim signalu

@ Spojte v ystup S-VIDEO na VCR so
vstupom S-VIDEO na televizore.V por
ovhani s pripojenim bezného VCR pomo-
cou videovstupu sa zlep §i kvalita obrazu

® Spojte konektory AUDIO na televizore s
VCR.

© Do VCR vlozte videokazetu a stlacte
tla¢idlo PLAY .(Postupujte pod Tla
pouzivate Iskej priru¢ky k VCR.)

O Tlacidlom INPUT na dia lkovom ovladani
vyberte vstupn yzdroj AV3.

» Ak su obidva konektory S-VIDEO i VIDEO zapojené na S-VHS VCR su€asne, potom

je mozné prijimat iba S-VIDEO.



NASTAVENIE EXTERNEHO ZDROJA AC

Videokamera

e
Herna konzola

© Spojte konektory AUDIO/VIDEO na televi-
zore s VCR.Pripojte konektory pod fa
farby.(Video =ZlIt4, Audio Left (v favo)=biela
a Audio Right (vpravo)= Cervena)

© Tiagidlom INPUT na dia kovom ovladani
vyberte vstupn yzdroj AV4 .
- AK je kabel vpredu pripojen yku konektoru
AV3, vyberte vstupn yzdroj AV IN 3.

© Zacnite pracovat s prislu $n ym exter n
ym zari adenim.Postupuijte pod la
pouzivate Iskej prirucky k exter nému zari-
adeniu.

JINIAVLSVN V JINIrOdidd I
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PRIPOJENIE A NASTAVENIE

NASTAVENIE PREHRAVAOA DVD

Pripojovanie pomocou kabla S-Video

| [ihD

DVD

HDMI OUTPUT

O POZNAMKA

Spojte vystup S-VIDEO pristroja DVD so
vstupom S-VIDEO na televizore.

Spojte audio vystupy DVD so vstupnymi
konektormi AUDIO na televizore.

Zapnite DVD prehravag, vlozte disk DVD.

Zvolte vstupny zdroj AV3 pouzitim tlacidla
INPUT na dialkovom ovladaci.

Postupujte pod la pouzivate Iskej prirucky k
pr ehra-vacu DVD.

Spojte vystup HDMI prehravaca DVD s
konektorom HDMI/DVI IN na televizore.

Tlagidlom INPUT (VSTUP) na dialkovom
ovladani vyberte vstupny zdroj HDMI/DVI.

Postupujte pod la pouzivate Iskej prirucky k
pr ehra-vac¢u DVD.

» TV moze prijat video i audio signal sucasne pouzitim kabla HDMI.
» Ak DVD podporuje funkciu Auto HDMI, nastavi sa vystupné rozlisenie DVD automat-

icky na 1280x720p.

» Ak DVD nepodporuje Auto HDMI, je potrebné, aby ste vhodne nastavili vystupné

rozliSenie.

Aby ste dostali najlepSiu kvalitu obrazu, nastavte vystupné rozlisenie DVD n 1280x720



NASTAVENIE PREHRAVAOA DVD

Pripojenie pomocou komponentového kabla

Pripojenie pomocou kabla scart

DVD

@ Pripojte videov ystupy (Y, P8, PR) prehra-
vaca DVD ku konektorom COMPONENT IN
VIDEO televizora.

© Spojte audiov ystupy prehravata DVD so
vstupmi COMPONENT IN AUDIO na
televizore.

© Zapnite prehrava¢ DVD a vlozte disk DVD.

© Tlacidlom INPUT na dia lkovom ovladani
vyberte vstupn yzdroj Component.

© Postupuijte pod la pouzivate Iskej prirucky
k pr ehra-vacu DVD.

O POZNAMKA

» Vstupné komponentové konektory
LepsSiu kvalitu obrazu docielite pripo-

jenim prehravac¢a DVD ku vstupnym kom-
ponentovym konektorom. Pozri nizSie.

Komponentoye konektory| Pe  Px
televizora

Y Pb Pr

Vystupné videoporty Y BY RY

na prehravaci DVD Y < Cr

Y P8 PR

@ Spojte konektor scart na prehravaci DVD s
konektorom scart AV1 na televizore.
Pouzite tieneny kabel scart.

©® Zapnite prehrava¢ DVD a vlozte disk DVD.

© Tlacidlom INPUT na dia lkovom ovladani
vyberte vstupn yzdroj AV1.
- Ak je kébel pripojen yku konektoru scart
AV2 vyberte vstupn yzdroj AV2.

O POZNAMKA

» Pouzite prosim tieneny kabel Scart.

JINIAVLSVN V JINIrOdidd I

21



JINIAVLSVN V JINIrOdldd I

22

PRIPOJENIE A NASTAVENIE

NASTAVENIE STB (SET-TOP BOX)

=Tento TV moze prijimat digitalne radiové a kablové signaly bez externého digitalneho kablového priji-
maca. Ale ak prijimate digitalne signdly z digitalneho kablového prijimaca alebo z iného digitalneho
externého zariadenia, pozrite si prosim nizSie uvedeny obrazok.

Pripojovanie pomocou 15-kolikového kabla D-sub

© Spojte vystup RGB digitalneho kablového
priji mac¢a s konektorom RGB IN (PC/DTV)
na televizore.

Prijima¢
DTV (Set-
top Box)

® @® CL D)

(R) AUDIO (L) RGB-DTV OUTPUT
A A 1

® Spojte audio vystupy kablového prijimada
s konek torom AUDIO (RGB/DVI) na
televizore.

© Zapnite digitalnu krabicu "set-top”..
(Pozrite do manualu pre informacie
ohfadom digitalnej kra bice "set-top".)

© Tiagidlom INPUT (VSTUP) na dialkovom
ovladani vyberte vstupny zdroj RGB.

Pripojenie pomocou kabla HDMI

© Spojte vystup HDMI digitaineho kéblového
prijimaca s konektorom HDMI/DVI IN na
televizore.

® Tlacgidlom INPUT (VSTUP) na dialkovom
ovladani vyberte vstupny zdroj HDMI/DVI.

© Zapnite set-top box (digitalny kablov ypriji-
mac).Postupujte pod la pouzivate [Iskej
priru¢ky k digitdl nemu kablovému priji-
macu.)

| TIE:

Prijima¢ DTV
HDMI OUTPUT (Set-top BOX)

O POZNAMKA

» TV moze prijat video i audio signal sucasne pouzitim kabla HDMI.

» Ak DVD podporuje funkciu Auto HDMI, nastavi sa vystupné rozliSenie DVD automat-
icky na 1280x720p.

» Ak DVD nepodporuje Auto HDMI, je potrebné, aby ste vhodne nastavili vystupné

rozliSenie. Aby ste dostali najlepSiu kvalitu obrazu, nastavte vystupné rozliSenie
DVD na 1280x720p



NASTAVENIE STB (SET-TOP BOX)

Pripojenie pomocou komponentového kabla

Prijimaé DTV (Set-top Box) O Pripojte videov ystupy (Y, PB, PR) prehravaca
DVD ku konektorom COMPONENT IN VIDEO
televizora.

@® Spojte audiov ystupy prehravaca DVD so vstup-
mi COMPONENT IN AUDIO na televizore.

© Zapnite set-top box (digitalny kablov yprijimac).
(Postupujte pod fa pouzivate Iskej prirucky k
digitdlnemu kablovému prijimacu.)

© Tlagidlom INPUT na dia kovom ovladani
vyberte vstupn yzdroj Component.

O POZNAMKA
Signal Komponent | RGB-DTV | Vystup HDMI-DTV
_.480i/576i | ___ Ano___|___ Nie | _____| Nie ____
480p/576p/720p/1080i Ano Ano Ano

Pripojenie pomocou kabla na prepojenie HDMI a DVI

© Spojte vystup DVI digitalneho kablového
prijimaca s konektorom HDMI/DVI IN na
televizore.

@ Spojte audiov ystupy kablového prijimaca s
konek torom AUDIO (RGB/DVI) na televizore.

© Zapnite set-top box (digitalny kablov yprijimac).
(Postupuijte pod la pouzivate Iskej prirucky k dig
italnemu kablovému prijimacu.)

O Tlagidlom INPUT (VSTUP) na dialkovom

Prijimac DTV ovladani vyberte vstupny zdroj HDMI/DVI.

(Set-top Box)

O POZNAMKA

» Ak ma digitalny kablovy prijimac vstup DVI a ziadny vystup HDMI, je potrebné
samostatné audio pripojenie.

» Vystupné rozliSenie digitalneho kablového prijimaca bude automaticky nastavené na
1280x720p, ak digitalny kablovy prijima¢ podporuje funkciu Auto DVI.

» Vystupné rozliSenie je potrebné vhodne nastavit, v pripade, Ze digitalny kablovy priji-
mac nepodporuje Auto DVI. Aby ste dostali najlepSiu kvalitu obrazu, nastavte vystup-
né rozliSenie digitalneho kablového prijimaca na 1280x720p

JINIAVLSVN V JINIrOdidd I

23



JINIAVLSVN V JINIrOdldd I

24

PRIPOJENIE A NASTAVENIE

NASTAVENIE PC

= Tento TV poskytuje funkénl schopnost bez nastavovania, to znamena, Zze PC sa automaticky
prispdsobi nastaveniu TV.

Pripojovanie pomocou 15-kolikového kébla D-sub

© Spojte vystup RGB pristroja PC so
PC vstupom RGB IN (PC/DTV) na televizore.

©® Spojte audio vystupy PC so vstupnymi
konektormi AUDIO (RGB/DVI) na televi-
zore.

© Zapnite PC.

© Tlacidlom INPUT (VSTUP) na dialkovom
ovladani vyberte vstupny zdroj RGB.

Pripojenie pomocou kabla na prepojenie HDMI a DVI

© Spojte vystup DVI pocitata s konektorom
HDMI/DVI IN na televizore.

© Spojte audio vystupy Prijima¢ DTV
(Set-top Box) so vstupnymi konektormi
AUDIO (RGB/DVI) na televizore.

© Zapnite PC.

© Zvolte vstupny zdroj HDMI/DVI pouzitim
tlacidla INPUT na dialkovom ovladaci.

O POZNAMKA

» Ak méa PC vstup DVI a ziadny vystup HDMI, je potrebné samostatné audio pripojenie.

» Ak PC nepodporuje Auto DVI, je potrebné, aby ste vhodne nastavili vystupné
rozliSenie. Aby ste dostali najlepSiu kvalitu obrazu, nastavte vystupné rozliSenie PC
vystupného rozliSenia grafickej karty na 1024x768, 60 Hz.



O POZNAMKA

» Aby ste mohli vychutnavat jasny obraz a
zvuk, pripojte PC k televizoru.

» Vyhnite sa fixnému obrazu na obrazovke
televizora pocas dlhého ¢asového obdo bia.
Fixny obraz sa moze stat trvale vtlacenym na
obrazovku; len ¢o je to mozné, pouzivajte
Setri¢ obrazovky.

» Zapojte pocitaé do portu RGB (PC/DTV)
alebo HDMI/DVI na televizore, podla potreby
zmente vystupné rozliSenie pocitaca.

» Pri niektorych rozliSeniach, zvislom mono
skope, kontraste alebo jase sa mbze v ezime
PC vyskytnat Sum. Potom zment PC rezim
na iné rozliSenie alebo zmente obnovovaci
kmitoCet na iny kmitoCet, pri padne nastavu-
jte v ponukovom menu jas a kontrast, az kym
nedosiahnete Cisty obraz. Ak sa obnovovaci
kmitoCet grafickej karty PC neda zmenit,
zmente graficku kartu PC alebo konzultujte
problém s vyrobcom grafickej karty PC.

» Synchronizaény vstup od horizontalnych a
vertikalnych frekvencii je samostatny.

» Pri modeloch 42PC1RR*, 50PC1RR*
odporti¢ame pouzivat rozliSenie 1024 x 768,
60 Hz pre rezim pocitaCa, zabezpecCi sa tak
najvyssia kvalita obrazu.

» Pre PC rezim odporuc¢ame pouzit hodnoty
1360x768, 60Hz (32LC2RR*, 37LC2RRx,
421 C2RR+*) ktoré poskytuju najlepSiu kvali
tu obrazu.

»Ak je rozliSenie PC vySSie ako UXGA,
nebude na televiznom prijimaci Ziadny obraz.

» Pripojte kabel z vystupného portu monitora
pocitata k portu RGB (PC/DTV) na televi-
zore alebo kabel z vystupného portu HDMI
pocitaca k portu HDMI/DVI na televizore.

» Spojte audio kabel z PC so vstupom AUDIO
na televizore. (Audio kable nie su sucastou
televizneho prijimaca)

» V pripade, ze pouzivate zvukovu kartu, nas-
tavte zvuk z osobného pocitaca podla svo-
jich poziadaviek.

» Tento monitor vyhovuje smerniciam VESA
Plug and Play. Tento monitor odovzdava data
EDID spat do pocitata pomocou protokolu
DDC. Osobny pocita¢ sa nastavi automaticky
pre pouzivanie s tymto monitorom.

» Signaly protokolu DDC su pritomné
v signaloch RGB (Analog RGB), HDMI
(HDMI, Digital RGB).

» Pokial je to nutné, nastavte monitor na Plug
and Play.

»Ak graficka karta pocita¢a nepodporuje
suc¢asne analdgovy a digitalny vystup RGB,
pocitaC na obrazovke televizora zobrazite
pripojenim kabla iba do jedného portu — RGB
(PC/DTV) alebo HDMI/DVI.

» V pripade, Zze na videokarte osobného poci-
taca nie je sucasne pritomny analégovy a dig-
italny signal RGB, nastavte monitor na RGB
alebo HDMI; (dal$i reZim je automatické nas-
tavenie Plug and Play, ktoré vyberie monitor.)

» V pripade, Ze pouzijete na pripojenie kabel
HDMI-I, nemusi fungovat zobrazenie infor-
macii v rezime DOS.

» Ak pouzijete prili§ dihy kdbel RGB-PC, méze
sa na obrazovke vyskytnat Sum.
Odporu¢ame pouzit kabel krat$i ako 5m.
Poskytuje najlepSiu kvalitu obrazu.

dINIAVLSVYN V JINIrOdidd I
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PRIPOJENIE A NASTAVENIE

Podporovana rozliSovacia schopnos (RGB / HDMI rezim) Podporovana rozliSovacia schopnos (RGB / HDMI rezim)
(PRE MODEL 32LC2RR *, 37LC2RR *, 42LC2RR *) (PRE MODEL 42PC1RR *, 50PCTRR *)
N Horizontalna Vertikalna 4 S Horizontalna Vertikalna
Rozli Seni  frervencia (kHz) frekvencia (kHz) Rozli Seni  frelvencia (kHz) frekvencia (kHz)
720x400 31,468 70,8 31,468 70,09
................................................................................ 640)(350 37,86" 85708
640x480 37,684 75,00 204400 31,469 70,08
................................................................................ 37927 85,03
37v879 60,3] ................................................................................
800x600 46,875 75,00 31,469 59,94
................................................................................ 357000 66166
832x624 49,725 74,55 640x480 37,861 72,80
................................................................................ 37’500 75’00
48,363 60,00 43,269 85,00
1024x768 56,47 70,00
60,123 75,029 31,500 60,00
................................................................................ 848x480 37,799 70,00
1280x768 47776 s9870 oA 0
................................................................................ 31 ’500 60,00
1360x768 47,720 59,799 852x480 37799 70,00
................................................................................ 39,375 75,00
1366768 47720 50700 [ 35156 ......................... 5625 ...............
37,879 60,31
800x600 48,077 72,18
46,875 75,00
53,674 85,06
832x624 49,725 74,55
48,363 60,00
56,476 70,06
1024x768 60,023 75,02
68,677 85,00
1360x768 47,700 60,00
1366x768 47,700 60,00
54,348 60,05
1152x864 63,995 70,01

1280x768 47,776 59,87




Zakladné ovladanie

ZAPNUTIE TV

Po zapnuti vasho TV budete moct vyuzivat jeho
vlastnosti.

ZAPNUTIE TV

0 Najprv spravne pripojte sietovy kabel.

V tomto okamihu sa TV prepne do Usporného rezimu.

= V Uspornom rezime zapnut TV, stlacit na TV
tlac¢idlo ¢»/1, INPUT, PR A /V alebo na dialkovom
ovladaci stlacit tla¢idlo POWER, INPUT, MULTIME-
DIA, PR A /V, Cislo (0~9) a potom zapnut TV.

Nastavenie hlasitosti

0 Hlasitost nastavite pomocou tlac¢idla VOL A / V.

9 Ak chcete vypnut zvuk,stlacte tlacidlo MUTE.

Funkciu Mute ’(\v/ypntjt’) zruSite stla¢enim tlacidla
MUTE (VYPNUT), VOL A / V¥ alebo I1/11.

(215
7 )
(7 &) o)
a0

. PQSITION INDEX TIME
REVEAL HOLD SLEEP

®e@OO

PIP ARC 10}

OO
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Zakladné ovladanie

V yber programu

Cislo progra_muvv'yberiete pomocou tladidla PRA / V¥ /
alebo tlacidiel CISEL.

WPy
PPPR:  swAP ¥

A
" v . . VOL X =
Funkcia potlacenia zvuku (obrazovkového menu) v
Menu moze byt zobrazené v Ziadanom jazyku. Najprv zvolte svoj p
jazyk. 1 2 | 8]
L4 s ] 6 |
0 Tla¢idlami MENU a tlacidlami A /¥ zobrazte menu L7z )8 J 9]
SPECIAL. J LIST " 0 " Q.VIEWI

POSITION INDEX TIME

ZatlaCenim P a tlacidlami A /¥ zvolte Lamguage D
(oo OSSO

tohto okamihu budu ponuky na obrazovke zobrazené
vo vybranom jazyku.

e ZatlaCenim » a tlaCidlami A /¥ zvolte Ziadan yjazyk. Od

Zatlacenim tlacidla EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

O POZNAMKA

» Ak planujete byt dihsi ¢as pre¢, odpojte zastréku z elektrickej zasuvky v stene.




SPECIALNE FUNKCIE |DVR (digitalny videorekordér)

Funkcia TimeShift (Casovy posun)

- Této funkcia umoznuje zariadeniu automaticky
nahravat Zivé televizne vysielanie a kedykolvek si
ho neskor pozriet.

- Ked'je funkcia Timeshift (Casovy posun) zapnutd, pri
beznom sledovani televizie mozete sledovanie
kedykolvek prerusit a pretocit dozadu bez toho,
aby ste zmes8kali Zivé vysielanie.

@ stiatte tiatidlo MENU (PONUKA) a potom
tlacidloA / ¥, ktorym vyberiete ponuku DVR
(Digitalny videorekordér).

9 StlaCenim tlacidla» a nasledne A / V¥ vyberiete
polozku Timeshift (Casovy posun).

e Stlacte tlacidlo » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym
si zvolite On (zapnuté) alebo Off (vypnuté).

Q Zatlagenim tlagidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

Timeshift
Recorded TV
Manual Recording
Scheduled List
Video Quality
Format Hard Disk

< Move [TEXY Menu

Timeshift

Recorded TV
Manual Recording
Scheduled List
Video Quality
Format Hard Disk
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SPECIALNE FUNKCIE |

DVR (digitalny videorekordér)

Pouzivanie funkcie Timeshift (Casovy posun)

)

LIVE

0:49:32

o

Vyberte polozku Timeshift On (Casovy posun zapnuty)
a stlacte tlacidlo OK.

Po spusteni funkcie Timeshift (Casovy posun) sa na
spodnej strane obrazovky zobrazi indikator priebehu
oznacujuci aktualny stav nahravania.

= Stladenim tlagidla EXIT (UKONCIT) skryjete ,indika-
tor priebehu”. Stlatenim tlagidla OK zobrazite
sindikator priebehu*.

= Funkcia Timeshift (Casovy posun) zostane pri prepi-
nani programov aktivna.

Po skong&eni pouzivania funkcie Timeshift (Casovy
posun) prejdite do ponuky moznosti a vypnite funkciu
Timeshift (Casovy posun).

»Indikator priebehu“?

Tato funkcia oznaguje moznu Cast opakovaného
prezerania na digitdlnom videorekordéri, aktualnu
poziciu na obrazovke a skuto¢nu poziciu v Zivom
vysielani, ¢ast nahravania.

@ Stav aktualne prehravaného videa.

@ Aktuélny ¢as ukladania.

@© 15-minGtové intervaly od ¢asu spustenia funkcie
Timeshift (Casovy posun). (Celkovy &as — jedna
hodina).

© Oznaduje aktualnu poziciu funkcie Timeshift

(Casovy posun).

O POZNAMKA

>

DVR (digitalny videorekordér) : Zariadenie,
ktoré nahrava a prehrava vysielané pro-
gramové obsahy na pevnom disku televizo-
ra alebo zariadenia SET TOP BOX.

Volné miesto na pevnom disku sa Setri
tym, Ze sa neukladaju Ziadne informacie, ked
nie je signal.

Celkovéa kapacita ukladacieho priestoru na
pevnom disku je 80 GB. Minimalne 4 GB je
vyhradenych pre funkciu Timeshift (Casovy
posun).

Po zapnuti pevného disku méze jeho spuste-
nie trvat az 3 minuty.

Funkcia Recording (Nahravanie) sa nes-
pusti pri programe chranenom proti
kopirovaniu.

» Kedze anal6gové vysielanie sa meni na dig-
italny signal, vo videu s rychlymi pohybmi sa
mozu zobrazovat ,prie¢ne pasy*.

Dochadza k tomu pri komprimacii anal6-
gového signalu a naslednej opatovne;j
obnove na digitalny signal. Zariadenie sa
pokusi znizit nadmerny Sum obrazu.

» Pri pouzivani reiimpv PIP/DV a POP sa
funkcia Timeshift (Casovy posun) zastavi.

» Funkcia Timeshift (Casovy posun) je dostup-
na v rezimoch AV1, AV2, S-Video2, AV3,
AV4 a Antenna (Anténa).

» Funkcia Timeshift (Casovy posun) nie je dos-
tupna len pre audiokanaly.




Pouzivanie funkcie Timeshift (Casovy posun), | —c=rc

hra -
prehravanie s————
- Pri pouzivani funkcie Timeshift (Casovy posun) mozno prehra- a":.n.m
vat na niekolkych obrazovkach. e

Oznatuje, zZe aktualne vysielanie a zobrazené video sa liSia.

DELAYED -Bif1:50 = : = %
ﬂ

P\ﬂ

» o N
II PR+ swap  ©

Prehrat PreruSit voL
MUTE TEXT

Pouzivanie dialkového ovladania

Prehravanie mézete posunuf na ktorykolvek bod v ramci prehravania nahratého programu.

Pocas prehravania,
opakovanym stlaéanim tlagidla REW( G0 ) (PRETACANIE DOZADU)
zrychlite prehravanie  ([JCEN - - - S B
opakovanym stla¢anim tlagidia FF( B2) (Rychly posun dopredu) zrychlite
e prehravanie o - B B e B .
= Opakovanym stlac¢enim tychto tlacidiel sa zvysi rychlost posunu dopre-
du/pretacanla dozadu

@ Stla¢enim tlacidla @ alebo @ sa v ramci aktualneho programu posu-
vate dozadu a dopredu.

@ = Stlaéenim tladidla @& preskocite na koniec programu.

Llllsn,

= Stlacenim tlacidla @l preskocite na zaciatok programu.
E: Stla¢enim tlacidla A preskocite priblizne o 20 sekund dopredu.
Eg = Stlacenlm tIaC|dIa v preskocne prlbllzne 08 sekund dozadu

Pocas prehravanla stlacte tIaC|dIo Pause ((E) Prerusﬂ)
= Zobrazi sa staticka obrazovka.

= Opakovanym stlacanim tla¢idla Pause( @) (Prerusit) sa obraz posuva
po jednotlivych snimkach.

g

= Stlacenim tlacidla Pause( (D) (Prerusit) a potom tlacidla FF( @)
(Rychly posun dopredu) sa prehravanie spomali (ako ukazuje tlacidlo 1»)

= Ak pocas prehravania pouzijete tlacidlo € alebo », na obrazovke sa
zobrazuje kurzor.

 Stlagenim tlagidla PLAY(G0) (PREHRAVAT) bude pokragovat normalne
prehravanie.

=

Ak sa chcete vratit k aktualnemu zivému vysielaniu, stlacte tlacidlo & .

Livg v

310NN INTYIOA &S I
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SPECIALNE FUNKCIE | DVR (digitalny videorekordér)

Nahravanie

- Tuto funkciu pouzite vtedy, ak chcete nahrat program, ktory sledujete na

hlavnej obrazovke.

Okamzité nahravanie

Téato funkcia nahrava aktualne zobrazeny program.

Viyberte pozadovany program, ktory chcete nahrat, a stlacte tlacidlo 083
PocCas nahravania sa zobrazuje [Eal. Tuto funkciu pouzite na

nahratie az dvoch hodin programu.

e Ak chcete nahravanie zastavit, stlacte tlacidlo @)

= Ak po€as nahravania podrzite tlacidlo (=JkratSie

ako 10 sekund, zobrazi sa tato sprava.

= Ak podrzite tla¢idlo (=1 dlhsSie ako 10 sekund,

e

Recording is not completed.
Recording time must exceed 10 seconds.

zobrazi sa tato sprava. ©

0

Recording is completed.

Pocas nahravania mozete pridat/odéitat ¢as nahravania stlacenim

tlaCidla (&3 Opakovanym stlaCenim tlacidla < alebo P pridate/odCitate
6as nahravania. Po kazdom stlaéeni tlacidla « alebo » sa zmeni ¢as

nahravania takto.

4
No Change (Bez zmeny)

A

4+10min-> 4+20min> +30min~> +40min> +50min > +60min

-10min=> -20min=> -30min=> -40min-=> -50min-=> -60min




Pridany ¢as nahravania k existujucemu nastaveniu
sa rovna kone¢nému ¢asu nahravania. Recording Option

Recording time 00:00

00:00~02:00 (0 min recorded)

Po nastaveni ¢asu nahravania stlacte tlacidlo OK. Sy
Zobrazi sa stavovy riadok. e g

Celkovy €as nahravania

Uplynuty ¢as nahravania

= Stladenim tlagidla EXIT (UKONCIT) skryjete stavovy
riadok. Stlacenim tlacidla OK zobrazite stavovy
riadok.

Po dosiahnuti vybratého trvania alebo stla¢eni tlacid-
la @0 sa nahravanie zastavi. Aj po zastaveni nahra-
vania zostane funkcia Timeshift (Casovy posun) aktiv-
na.

©® POZNAMKA

>

Ak pocCas nahravania nie je dostatok > Ak nie je ziadny signal alebo zdroj filmu,
volného miesta, nahravanie sa automaticky zobrazovany ¢as sa od skuto¢ného ¢asu
zastavi. mierne lisi.

Nahravanie trvajuce kratSie ako 10 » Pri pouzivani funkcie Timeshift (Casovy
sekund sa neulozi. posun) sa nemo6zu nahravat programy chra-
Volhé miesto na disku sa po¢as nahravania SIS [ CTAeLEGL:

vysielania Setri tym, Ze sa neukladaju Ziadne
udaje, ked nie je signal.

0 Stop recording due to copy protection.

Funkcia Recording (Nahravanie) sa nes-
pusti pri programe chranenom proti
kopirovaniu. » Ak sa nahrava na staru videokazetu, mbze
dojst k znizeniu kvality nahravania.

Zobrazovany ¢as sa od skuto¢ného €asu
mierne lisi. » Program sa ulozZi osobitne podfa signélu
systému farieb.

~

M
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SPECIALNE FUNKCIE

Watching & Record
(Sledovanie a nahravanie)

- Pocas nahravania mozete prepinat programy alebo
menit vstupy bez naru$enia nahravania. Nahravané
vysielanie mozno zobrazit v pravom dolnom rohu hlavne;j
obrazovky.

>

>

Po spusteni funkcie Instant Record (Okamzité nahra-
vanie) alebo Reserved Record (Vyhradena nahravka)
zmente program alebo vstup.

= Nahravany program médzete kontrolovat v pravom
dolnom rohu hlavnej obrazovky (podla uvedeného
obrazka).

= Stlaéenim tlagidla PIP skryjete alebo zobrazite
nahravany program.

= Stlaéenim tlacidla SWAP sa vratite k nahravanému
programu v rezime Watching & Record (Sledovanie
a nahravanie).

= Ak v rezime Watching & Record (Sledovanie a
nahravanie) nahravany program zmenite, obrazovka
sa prepne do stavu Instant Record (Okamzité nahra-
vanie) alebo Reserved Record (Vyhradena nahrav-
ka).

VAROVANIE

Ak po&as nahravania televizor vypnete, zobrazi sa
nasledujuca sprava..

(0] Powering off while recording.
Continue recording?

Yes NG

Ak vyberiete moznost No (Nie), nahravanie sa zas-
tavi a televizor sa vypne.

Ak vyberiete moznost Yes (Ano), nahravanie
pokracuje a televizor sa vypne.

' DVR (digitalny videorekordér)

SHIF I

SHIF I

V

Pip g, pm
R s
PPPRY  swap ¥

H '
MUTE  TEXT

L1 23]
L4 IIUsUII 6]
L7z 8 9]
l l

LIST " 0 " QVIEW

PO ION I DI TIME

REVEAL  HOLD SLEEP FAV.

-@QQ

PIp ARC n

Nahravana obrazovka |

Slglfc?vrgxf‘e”'e Andlogové AV AV2 SVideo2 AV3 AV4

Analogové 0 0 O 0 0 O
AV1 0 0 0 0 0 O
AV2 0 0 0 X 0 O

S-Video2 0 0 X 0 0 O
AV3 0 0 0 0 0 O
AV4 0 0 0 0 0 O

Komponent 0 0O O 0 0O O

RCB 0 0 O 0 0 0
HDMI/DVI 0 0o 0 0 0 O

Vstup rezimu Sledovanie a nahravanie



Nahraty televizny program

- Okamzite si mbézete pozriet zoznam nahratych programov.
- Ta funkcija je na voljo v meniju DVR.

0 Stlacenim tla¢idla zobrazite ponuku HOME
(DOMOV). Pomocou tlaCidla A alebo ¥ vyberte polozku
Recorded TV (Nahraty televizny program) a potom
stlacte tlacidlo OK alebo ».

Input TV 19
Date  :Sun.an 12006
Duration : 1 min
Quality : High
KN
(=]

Recorded TV .

Manual Rec. @,

Page 1/2 0 marked

= No Title TV19 SunJan1 02:47

Scheduled List i)
TV Menu 2=

Vyber nahratého programu a
ponuka Popup (Kontextova ponuka)

- Zoznam miniatdr nahratych programov je zobrazeny vysSie.

0 Pomocou tladidla A alebo ¥ sa mozete pohybovat o
stranu vyS$Sie/nizsie.

@) Pomocou tiagidla MARK (OZNACIT) pridate alebo
odstranite program zo zoznamu. Ak je polozka
oznacgena, zobrazi sa vedla miniatury fotografie sym-

bol Z.

Input
Date
Duration
Quality

Page 1/2

“ NoTitle TV19  Sundan1 02:47 |

Input
Date

Duration :

Quality

= No Title TV

o

Page 1/2 oy marked |
(01 marked 547 |

:

Delete |

Cancel {

|

|

Py

)

7

1TV 19
: Sun.Jan 12006
1 min
: High

0 marked |

JIOMNN4 ANTVIOT &5

1TV 19
: Sun.Jan 12006
1 min
: High
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SPECIALNE FUNKCIE

Pomocou tlagidla A ¥ € » sa presunte na pris-
luSnu miniaturu fotografie a stla¢enim tlaidla OK A
otvorte ponuku Pop-up (Kontextova ponuka). ot

» Play (Prehrat): spustite prehravanie vybratej
nahravky.

» Mark All (Oznacit vetky): oznacte vsetky
fotografie na obrazovke.

» Unmark All (Zrusit oznacenie vSetkych): zmente
fotografie z oznadenych na neoznacené.

» Delete (Odstranit): odstrante vybratt nahravku.

» Rename (Premenovat): upravte titul nahratého pro-
gramu.

» Cancel (Zrusit): zatvorte ponuku Pop-up
(Kontextova ponuka).

Opakovanym stlaganim tlagidla EXIT (UKONCIT) sa
vratite k sledovaniu televizie alebo sa stlatenim

DVR (digitalny videorekordér)

Input TV 19
Date Sun.Jan 12006
Duration : 1 min
Quality : High

Page 1/2
No Title

Mark All
Delete
Rename
Cancel

tlaCidla vratite do ponuky Home (Domov).

= Ak sa na pevnom disku vyskytne problém pri
pouzivani funkcie (Recording (Nahravanie)), zobrazi

Hard disk initialisation is in progress.

sa tato sprava.

= Ak je teplota nizsia ako 0 stupnov, zobrazi sa upo-

& Cannot operate DVR at low temperature.

zornenie a musite inicializovat pevny disk.

Prehravanie nahratych programov

- Mozete prehrat vybraty program zo zoznamu nahratych programov.

©

Prehrajte nahraty program.

(2]

Pocas prehravania mozete sledovat rozélenent obrazovku prehra-
vania zobrazenu nizSie.

= Najskér sa zobrazi ikona IEEEEEE oznacujuca aktualny rezim
prehravania. Stlac¢enim tlagidla OK sa zobrazi indikator priebehu.

= Ak nechcete, aby sa zobrazovala ikona nahratych programov,
stlaéte tlagidlo EXIT (UKONCIT).

Lndikator priebehu*?
Tato funkcia oznac¢uje moznu

cast opakovaného prezerania na
digitalnom videorekordéri,
aktualnu poziciu na obrazovke a
skuto¢nu poziciu v Zivom
vysielani a ¢ast nahravania.
©® Oznacuje posun nahratého

®@ © 6 © ©

programu.
Oznacuje stav nahratého pro-
gramu.

Oznacuje uplynuty ¢as prehra-
vania.

Oznacuje celkovy ¢as prehra-
vania.

Oznacuje Stvrtinu doby ¢&in-
nosti programu.

Oznacuje aktualnu poziciu
prehravania.




Pouzivanie dialkového oviladania

Prehravanie mézete posunut na ktorykolvek bod v ramci prehravania nahratého programu.

Pocas prehravania,
opakovanym stlaéanim tlagidla REW(GQ) (PRETACANIE DOZADU)

zrychlite prehravanie  ([EE - - I - BEl > B8

opakovanym stlaganim tlagidla FF( 22) (Rychly posun dopredu) zrychlite

prehravanie ([ - (NN -~ (N -~ (N~ X
= Opakovanym stlac¢enim tychto tlacidiel sa zvysi rychlost posunu dopre-
du/pretacania dozadu.

@ Stlagenim tlagidla G2 alebo @ sa v ramci aktualneho programu posu-
vate dozadu a dopredu.

= Stlacenim tlacidla @ preskocite na koniec programu.
= Stlacenim tlacidla @ preskocite na zaciatok programu.
Stlacenim tlacidla A preskocite priblizne o 20 sekund dopredu.

E = Stla¢enim tlagidla ¥ preskocite priblizne o 8 sekund dozadu.
 Podas prehravania stlaéte tlagidlo Pause (@) (Prerugit).
= Zobrazi sa staticka obrazovka.

= Opakovanym stla¢anim tlacidla Pause( @D) (Prerusit) sa obraz posu-
@ va po jednotlivych snimkach.

= Stlagenim tla¢idla Pause( D) (Prerusif) a potom tlagidla FF( B2)
,,,,,,,,,,,,,, (Rychly posun dopredu) sa prehravanie spomali (ako ukazuje tacidio I»)
= Ak pocas prehravania pouzijete tlacidlo € alebo », na obrazovke sa
zobrazuje kurzor.

@ Stlagenim tlagidla PLAY( &) (PREHRAVAT) bude pokracovat normalne
.......... PrENFAVANIE. | ]

@ Ak sa chcete vratit k aktualnemu zivému vysielaniu, stlacte tlagidio D

@ = Stlacenim tladidla STOP(@)) (ZASTAVIT) mozete sledovat televiziu.

JI0MNN4 ANTYIOT &S I
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SPECIALNE FUNKCIE | DVR (digitalny videorekordér)

” ” = M
Manualne nahravanie T T,
o [ X gy

- Tuto funkciu je jednoduché zaregistrovat pre vyhradené n

nahravanie. [ oK A

- Ta funkcija je na voljo v meniju DVR. u

- Med ro¢nim snemanjem se shrani privzeti zvok. C~ n —

T e et
A

MUTE  TEXT
v

o StlaCenim tlacidla zobrazite ponuku Home
(Domov). Pomocou tlacidla A alebo ¥ vyberte

polozku Manual Rec. (Manuélne nahravanie) a potom Space
stlacte tlaCidlo OK alebo ». O s o

Recorded TV &.

g Zobrazi sa okno funkcie Manual Rec. (Manuéalne Scheduled List 1
nahravanie) uvedena nizSie. Pomocou tlacidla
A V¥V 4 > nastavte polozky Input (Vstup), PR
(Program), Date (Datum), Time (Cas), Duration
(Trvanie), Frequency (Frekvencia).

TV Menu #*

» Input (Vstup): vyberte jeden z nasledujucich zdrojovych E—
vstupov: TV, AV1, AV2, S-Video2, AV3 a AV4. T

» PR (PROGRAM): vyberte aktualny alebo vyhfadany DNt s wma o o
program. m&;mn O Navigation  + Modity @ Enter T ext

» Date (Datum): mozete vybrat datum az na jeden mesi-
ac dopredu.

» Time (Cas)/Duration (Trvanie): skontrolujte, &i st nas-
tavené spravne.

» Frequency (Frekvencia): vyberte z moznosti Once
(Raz), Daily (Denne) a Weekly (Tyzdenne).

9 Po nastaveni polozky Manual Rec. (Manualne nahra-
vanie) stlacte tlacidlo OK.




Scheduled List (Plan nahravania)

- M&zete ulozit az 8 programov.
- Ta funkcija je na voljo v meniju DVR.

a Stla¢enim tlacidla zobrazite ponuku Home
(Domov). Pomocou tladidla A alebo ¥ vyberte
polozku Scheduled List (Plan nahravania) a potom
stlacte tlacidlo OK alebo ».

9 Zobrazi sa okno funkcie Scheduled List (Plan nahra-
vania) uvedené nizSie. Pomocou tlacidla A ¥
vyberte nahraty program.

Kakovost videa

- Te funkcije ni mogoc&e uporabiti pri snemanju programa.

o Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu
DVR

Stlacte tlacidl ™ a potom tlacidlo A / V¥, ktorym
si zvolite moznost Video Quality.

si zvolite moznost High alebo Normal.

Zatlacenim tladidiel EXIT sa vréatite k normalnemu

€ stiacte tiacidl > a potom tlacidlo A /¥, ktorym
e sledovaniu televizie.

Scheduled List

Av2 Sun. Jan 1

Popup Meru -

STATION
PICTURE

<& Move [T Menu

Timeshift

Recorded TV
Manual Recording
Scheduled List
Video Quality
Format Hard Disk

Recorded TV &.

Manual Rec. (T,

Scheduled List i®

TV Menu %

Py

7

Timeshift
Recorded TV
Manual Recording
Scheduled List
Video Quality
Format Hard Disk

JIOMNN4 ANTVIOT &5
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SPECIALNE FUNKCIE | DVR (digitalny videorekordér)

Formatiraj trdi disk

Pritisnite gumb MENU in z gumbom A / V izberite
moznost DVR.

e Pritisnite gumb » in z gumbom A / V izberite
moznost Format Hard Disk (Formatiraj trdi disk).

e Pritisnite gumb », da zaZenete formatiranje trdega
diska.

=Ce pritisnete gumb P, se prikaze to sporocilo.

Do you want to format HDD?

=Ce izberete Yes (Da), se prikaze to sporocilo.

0 Hard disk formatting is in progress.

=Na koncu se prikaze to sporogilo.

0 Hard disk formatting completed.

e Zatlacenim tladidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

STATION | Timeshift
PICTURE | Recorded TV
) SOUND | Manual Recording
v TIME | scheduled List
‘ SPECIAL | yideo Quality
SCREEN | Format Hard Disk
_' PIP/DW

Timeshift
Recorded TV
Manual Recording
Scheduled List
Video Quality
Format Hard Disk




SPECIALNE FUNKCIE | PIP / POP / Zdvojeny obraz

PIP (Picture-In-Picture, t.j. obraz v obraze)

Ponuka PIP umoznuje sledovat na televiznej obrazovke

suCasne dva rozlicné vstupy (zdroje). Jeden zdrojovy vstup o T
bude vacsi a druhy sa zobrazi ako menSi vlozeny obrdzok. @
Tato funkciu nie je mozné pousit v rezime TELETEXT. 2]
ReZim Twin Picture (Zdvojeny obraz) rozdeluje obrazovku na 1 x |
dve casti a umoznuje tak na televiznej obrazovke zobrazif h’
dva obrazy suCasne. Kazdy zdroj zabera polovicu obrazovky. [~ —
Med snemanjem ali predvajanjem ta funkcija ni na voljo. P et

|
l LIST Il 0 Il QVIEW II

@ POZNAMKA

> Ak je velkost vlozeného obrazu 1/2 hlavného, méze
sa kvalita obrazu zhorsit. &5 o
» Pohyb vloZzeného obrazu nemusi byt prirodzeny, ak &2 o C) >
pristroj zobrazuje cez celu obrazovku so synchroniza-
ciou zdroja hlavného obrazu a obnovovaC| kmitoCet v OO0
rezime PIP je rézny u zdroja hlavného obrazu a u
zdroja vlozeného obrazu.
Pozeranie PIP
Ak chcete mat pristup k podruznému obrazu, stlacte tlacidlo PIP Pri kazdom
stlaceni PIP sa menia volby PIP podla nizSie uvedeného zobrazenia

Rezim PIP Rezim DWA1 Rezim DW2

Vyber vstupného zdroja pre Subpicture (podruzny obraz)

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu PIP/DW.

Stlacte tlacidl ™ a potom tlacidlo A / ¥, ktorym si
zvolite moznost PIP Transparency.

Stlacte tlacidl ™ a potom tlagidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost PIP Transparency.

Zatlacenim tlagidiel EXIT sa vréatite k norméalnemu sle
dovaniu televizie.

JI0MNN4 ANTYIOT &S I
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SPECIALNE FUNKCIE | PIP / POP / Zdvojeny obraz

Vyber programu pre podobraz

o Pomocou tlacidla PIP PR A / V¥ vyberte program pre podobraz.

Nastavenie obrazovky pre funkciu PIP

V rezimoch pre hlavny obraz TV alebo AV a RGB [PC] pre obraz
vlozeny, mbzete pouzit na Upravu viozeného obrazu funkciu Auto config
(automaticka konfiguracia) a Manual config (manualna konfiguracia).

®m V rezimoch pre hlavny obraz TV alebo AV a HDMI [DTV] alebo
Komponentovy 480p, 576p, 720p, 1080i pre obraz vlozeny, mbzete
pouzit na Upravu vloZzeného obrazu funkciu Manual config (manual-
na konfiguracia).

Vyber vstupného signalu pre obraz v obraze

0 Vyber vstupného zdroja pre podruzny obraz sa méze robit po stlaeni tlacidla PIP INPUT.
= U niektorych modelov, ak bude kvalita viozeného obrazu v rezime AV slaba, zvoite v systé-

movom menu nastavenia PIP polozku Auto, PAL, SECAM alebo NTSC.
= Po kazdom stlaceni tlacidla PIP INPUT (VSTUP PRE REZIM PIP) sa zobrazia jednotlivé vstup-

né zdroje pre podobraz uvedené nizsie.

—» TV —» AV1 —» AV2 —» S-Video2 —» AV3

HDMI/DVI «— RGB -<=«— Component «— AV4 <—

Nastavenie ve Ikosti podobrazu (iba v rezime PIP)

0 Rozmer podruzného obrazu sa voli opakovanym stlac¢anim tlacidla
SIZE (rozmer).

= V rezime zdvojeného obrazu nastavite tlaidlom SIZE sucasne
hlavny a vedlajsi obraz. V rezime obrazu v obraze nastavite
tlaCidlom SIZE vedlajsi obraz.

Premiestnovanie podobrazu (iba v rezime PIP)

0 Tla¢te opakovane tlagidlo POSITION (poloha).
= Opakovanym zatla¢enim tlacidiel A / ¥ alebo € /P nastavte
Ziadanu poziciu obrazu. Pozicia vedlajSieho obrazu sa meni
hore/dolu alebo dofava/doprava.




Vymienanie hlavného obrazu a podobrazu

a Pomocou tlagidia SWAP (VYMENIT) vymenite hlavny obraz a podobraz.

PIP
Hlavny obraz Podobraz
DWi1
Hlavny obraz Podobraz
Dw2

Hlavny obraz Podobraz

POP (Picture-out-of-Picture -
Obraz mimo obrazu: Programme scan (Snlmalnle programu)

o Pre vyhladavanie v8etkych programov v pamati
uloZzenych kanélov, postupne jeden po druhom, pouzite
POP na obrazovkovom displeji 3 POP (zatial ¢o
zdroj hlavného obrazu ostava aktualnym kanalom).
Obrazy v8etkych naprogramovanych kanélov su
vyhladavané pomocou obrazovky 3 POP.

3I0¥NN4 INTYIOT &S I

43



44

JIOMNN4 ANTYIOT &5 I

~

SPECIALNE FUNKCIE | Teletext

- Funkcia dostupna len pri uréitych typoch televizorov, preto ho méze prijimat len televizor so zariadenim pre pri-
jem teletextu.

- Teletext je bezplatna sluzba poskytovana vac¢ Sinou televiznych stanic,ktora poskytuje najCerstvej
Sie spravodajské informécie z novin,spravy o pocasi,programy televizneho vysielania,kurzove listky
a mnoho in ych.

- Dekodér teletextu moze podporovat systémy SIMPLE,TOP a FASTEXT.SIMPLE (Standardn ytele-
text)pozostava z mnozstva stranok,ktoré sa voli priamym zadanim ich Cisla.TOP a FASTEXT su mod-
ernej Sie metédy umoznujuce r ychly a lahk yv yber informacii na teletexte.

Vyber jazyka teletextu (volitefne)

Stlacte tla¢idlo MENU a potom pre vyber ponuky SPECIAL pouzite tlaCidlo A/ V.
Stlacte tlacidlo » a potom pouzite tlacidlo A / V¥, ktorym si zvolite Language (jazyk).
Stlac¢enim tlacidla » a potom tlacidla ® vyberte polozku Teletext Language (Jazyk teletextu).

Stlacte tlacidlo A / ¥, ktorym si zvolite poZzadovany jazyk.

Tlacte opakovane tlacidlo EXIT, ¢im sa vratite k normalnemu pozeraniu TV.

0000

O POZNAMKA

a. Zvolte si prosim vas miestny jazyk teletextu.
b. Ak si ho nezvolite, mOze sa stat, Ze sa teletext neobjavi na obrazovke bezchybne.
c. Tato funkcia nie je dostupna pre vSetky modely.

Zapnutie /Vypnutie

0 Do teletextu sa prepnete zatlacenim tlaidla TEXT .Na obrazovke sa objavi v ychodiskova alebo
posledne zvolena stranka.
V zéahlavi obrazovky su zobrazené dve Cisla strdnok,meno televiznej stanice,datum a Cas.Prvé
Cislo stranky oznacuje va Su zvolenu stranku,druhé ur€uje prave zobrazovanu stranu.
Teletext vypnete zatlaéenim tlaCidla TEXT .Televizor sa prepne do predchadzajuceho rezimu.



SIMPLE TEXT (volitelne)

B Volba stranky

Zadaijte gislo Ziad.stranky ako trojciferné &islo CISELN YMI tlagidlami.Pokia lurobite chybu,
musite dokoncit trojciferné Cislo a potom opéat zadat spravne &islo.

g Pomocou tlacidiel PR A / ¥ mOzete krokovat po strankach dopredu a spéat.

TOP TEXT (volitelhe)

- V dolnej &asti obrazovky sa zobrazuiju $tyri policka:éervené,zelené,zIté a modré.ZIté policko oznadu-
je nasledujucu skupinu a modré ukazuje nasledujuci blok.

B Volba bloku /skupiny /stranky

0 Modr ym tlacidlom sa mézete pohybovat medzi blokmi

e ZIt ym tlagidlom mézete pokracovat do dal $ej skupiny s automatick ym preteéenim do dal Sieho
bloku.

e Zelen ym tlagidlom moZete pokratovat na dal $iu existujucu stranku s automatick ym preteenim
do dal Sej skupiny.

o = Rovnako mozete pouzit tlacidlo PR A .

Cervené tlagidlo umozfuje navrat k predchadzajlicej vo Ibe. Rovnako mézete pouzit tiagidlo
PR Y.

B Priama vo Iba stranky

Rovnako ako v SIMPLE reviime teletextu,tak i v rezime TOP mozete zadat ¢islo stranky ako
trojciferné ¢€islo pomocou CISELN YCH tlagidiel.

FASTEXT

- Stranky teletextu su farebne kédované v dolnej ¢asti obrazovky a volia sa prislu Sn ymi farebn ymi
tlaidlami na dia Ikovom ovladaci

B Volba stranky

Indexovu stranku zvo lte zatlacenim tlacidla Eil .

Stranky,ktoré su farebne kédované v dolnej Casti stranky,moézete vyberat prislu $n ymi farebn
ymi tlagidlami.

Rovnako ako v SIMPLE rezime teletextu,aj v rezime FASTEXT mozete zadat ¢Cislo stranky ako
trojciferné €islo pomocou CISELN YCH tlaidiel.

© O 00

Pomocou tlacidiel PRA / ¥ moOZete krokovat po strankach dopredu a spat

JI0MNN4 ANTYIOT &S I
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SPECIALNE FUNKCIE | Teletext

Specialne funkcie teletextu

REVEAL

Zatla¢enim tohoto tlacidla odhalite skryté informacie,ako su rie
Senia uloh,hadaniek a hlavolamov.Opatovn ym zatlacenim
zobrazenie skryt ych informacii znovu skryjete.

SIZE

Zdvojnasobi v ySku textu.Zatlatenim sa zobrazi horna polovi-
ca textu.Dal §im zatlatenim sa zobrazi dolna polovica textu.
Dal Sim zatlaCenim sa text zobrazuje v povodnej ve lkosti.

UPDATE

PoCas nacitania novej stranky teletextu zobrazi obraz TV.V
lavom hornom rohu obrazovky sa objavi.

ZatlaCenim tohoto tlagidla zobrazite znovu nalitand stranku
teletextu.

HOLD

Zastavi automaticku v ymenu stranok,o sa prejavi len pokia
I[sa stranka sklada z viacer ych oddielov (substranok). Pocet
(substranok)oddielov a ¢&islo zobrazovaného oddielu je obyc&a-
jne uveden yna obrazovke pod zobrazenim Casu.Po zatlaCeni
tohoto tlacidla sa objavi v lavom hornom rohu napis stop a zas-
tavi sa automaticka v ymena substranok. Pre pokraCovanie zat-
lacte opat toto tladidlo.

TIME

a) ZatlaCenim tohoto tlaCidla zobrazite poCas sledovania
televizneho programu v pravom hornom rohu obrazovky aktual-
ny ¢as.Dal §im zatladenim tlagidla ho z obrazovky odstranite.
b) .V reZime teletextu vyberiete zatlatenim tohoto tlacidla Cislo
substranky.Zatlagenim tlagidiel CERVENE /ZELENE, alebo
CISELN YCH tlagidiel zastavite alebo zmenite substranku.

Dal &im zatlagenim tato funkciu zru $it



TV PONUKA

VOLBA A NASTAVENIE PONUK NA OBRAZOVKE

Vas OSD (On Screen Display, t.j. ponukové menu na obrazovke) sa moze trochu
odlisovat od ukazok v tomto navode

Zatlacenim tlacidiel MENU a A / ¥ mozZete zobrazit jednotlivé ponuky.

Tlagidlami </ » zmefite nastavenie pblbiky vo ved laj Sej ponuke alebo v rozba lovacej

@ Zzatiagenim tiagidiel > a A / ¥ oznadte polozku menu,
e ponuke. Stlacanim tlacidla OK alebo MENU sa posuniete na vy $Siu Groven ponuky.

STATION | psm STATION | ssm

Auto programme

PICTURE | Manual programme

Programme edit

Favourite programme
SPECIAL

SCREEN

& Move [ET Menu O Move [ET Menu

Ponuka PICTURE

Ponuka STATION

i

STATION | Timeshift
PICTURE | Recorded TV
) SOUND | Manual Recording
v TIME | scheduled List

SPECIAL | video Quality

SCREEN | Format Hard Disk

F= PIP/DW
ﬁ DVR
& Move [ED Menu O Move [EN Menu
Ponuka DVR Ponuka TIME

i1

[ STATION | input

[ PicTURE DWW

[© ) sounp | pip

[W  TME | pip input

| © I SPECIAL | Win.size

W Win.position -
|—_7 PIP Transparency -

PIP System

STATION | Auto config.
[W Manual config.
) SOUND

W Language
PICTURE | child lock
) . SOUND | sM Method
’ TIME ‘ Low power

\ \
SCREEN |
B pipDW
S DVR

& Move [T Menu <Move (EN Menu > Move ([E Menu

Ponuka SPECIAL

Ponuka PIP/DW Ponuka SCREEN

© POZNAMKA
a. V teletextovom reZime sa nezobrazuju menu.
b. Med predvajanjem posnetega programa menija STATION (POSTAJA), PIP (SLIKA V SLIKI)/DW
nista na voljo.
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TV PONUKA  Nastavenie TV stanic

NASTAVENIE TELEVIZNYCH STANIC

- T ymto spbésobom su ulozené v Setky stanicektoré je
mozné naladit. Tento spdsob ladenia je odporucan ypri
prvotnej in Stalacii pristroja.

- Te funkcije ni mogoc€e uporabiti pri snemanju programa.

Tlagidlami MENU a A / ¥ navolte menu STATION
(STANICA).

ZatlaCenim tlaCidiel ™ a A / ¥ zvolte Auto programme.

Zatlacenim tlacidiel ™ zvolte System.

Pomocou tlaidla < / » vyberte systémovu ponuku
televizora.;

L : SECAM L/ (volitene)
BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Vychodna Europa
/Azia/Novy Zéland/Stredny vychod/Afrika/Austrélia)

00O ©

<
swae °F o

Pip
T e
A A
v Lt = \ | bp

Auto programme
PICTURE | Manual programme

» SOUND | programme edit
| W TIME | ravourite programme

SPECIAL
SCREEN
[ PipiDW

I : PALVII (Velka Briténia/I'rsko/Hongkong/Juiné Afrika) Auto programme » | Fsystem BG
DK : PALD/K, SECAMD/K (V}l/ChOdné Eurépa/Cl'na/Afnka/CIS) Manual programme Storage from 1

M : (USA/KérealFilipiny) (volitelhe) Programme edit Start

Favourite programme

Zatlatenim tlacidielV a zvolte Storage from.

Pomocou tladidla <€/ » alebo tlacidiel ¢isel mbzete
vybrat pozadované ¢islo programu.

Zatlacenim tladidiel ¥ a zvolte Start.

Zatlatte P zaCne ladenie.
Budu uloZené vSetky dostupné stanice.

O POZNAMKA

Nazov stanice sa ulozi pri staniciach,ktoré vysielaju VPS
(Video Programme Service),PDC (Programme Delivery
Control)alebo informécie pre TELETEXT.AK nie je mozné
stanici priradit nazov,priradi sa jej Cislo kanala a ulozi
ako C (V/UHF 01-69) alebo S (Kabel 01-47), nasle-
dované cislom.

9 Automatické programovanie preru Site zatlacenim
tladidla MENU.
Po dokon&eni automatického programovania sa zobrazi
menu Programme edit Viac informacii o Uprave napro-
gramovan ych Udajov najdete v kapitole ,[Editacia programu".

@ Zatlacenim tladidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

060600

Auto programme

Name co05
System M

Storage j

— |




Manualne ladenie programov

- Tento spOsob ladenia Vam umoznuje ru¢ne naladit stanice a
uloZit ich v paméti vo vami zvolenom poradi. Dalej mozete
kazdej predvolbe priradit nazov, ktory bude az pat znakov
dihy.

- Této funkcia nie je dostupna v rezime Timeshift On
(Casovy posun zapnuty).

- Te funkcije ni mogo¢e uporabiti pri snemanju programa.

@0 000

0 €66 0090

Tlagidlami MENU a A / ¥ navolte menu STATION
(STANICA).

Zatlatenim tlacidiel ™ a A / ¥ zvolte Manual programme.

ZatlaCenim tlaCidiel ® a zvolte Storage. Stlacenim tlacidla
<« / » alebo tlacidiel CISEL vyberte pociatocné Eislo
programu.

ZatlaCenim tlaidiel ¥ a zvolte System.

Pomocou tlaCidla< / » vyberte systémovu ponuku televizora. ;

L SECAM L/ (volitelne)

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Eurépa/Vychodna Eurépa
/Azia/Novy Zéland/Stredny vychod/Afrika/Australia)

I : PALI (Velka Briténia/irsko/Hongkong/Juiné Afrika)

DK: PALD/K, SECAM DK (Vychodna Eurépa/Cina/Afrika/CIS)

M :  (USA/Kérea/Filipiny) (volitelhe)

ZatlaGenim tlacidiel ¥ a zvolte Band.
ZatlaGenim tlaidiel€ / » a zvolte V/UHF or Cable.

ZatlaGenim tlacidielV¥ a zvolte Channel.

Pomocou tlacidla <€/ » alebo tlacidiel Cisel mbzete
vybrat pozadované ¢islo programu.AKk je to
mozné,vyberte Cislo programu pomocou tlacidiel Cisel.

Zatlacenim tlacidiel ¥ zvo Ite Search.

Stla¢enim tlacidla €/ » sa za¢ne vyh ladavanie.Ak sa
najde stanica, vyh ladavanie sa preru §i.

Zatlacte OK.

Ak chcete ulozit dal$iu stanicu, zopakuijte kroky 3 az
12.

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

nppﬂ‘

@

MUTE  TEXT

1

2 3

7

8 J o

(
[a
(
|

LIsT " 0 || QVIEW

|
IlD DII 6|
|
|

“ PICTURE

SPECIAL
SCREEN

-w

<rMove [T Menu

Auto programme

Manual programme
Programme edit
Favourite programme

Auto programme
Manual programme
Programme edit

Favourite programme

Storage
System
Band
Channel
Fine
Search
Name

Booster

286060
200000
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TV PONUKA | Nastavenie TV stanic

JEMNE LADENIE

- Jemné ladenie je oby¢&ajne potrebné len pri slabom prijme.

Tlagidlami MENU a A / ¥ navolte menu STATION
(STANICA).

Zatlacenim tlaCidiel ™ a A / ¥ zvolte Manual pro-
gramme.

Zatlaéenim tlacdidiel ™ a A / ¥ zvolte Fine.

Tlagidlami <€/ » jemne naladte najlep $i obraz a
zvuk.

Zatlacte OK.

Zatlagenim tlagidiel EXIT sa vratite k norméalnemu sle-
dovaniu televizie.

Jemne doladeny program bude pri vybere predvolieb
oznaceny zltym Eislom.

QoO®00 O ©

\
PICTURE
. SOUND
v TIME
| © " SPECIAL |
\ SCREEN
[  PipDW

- DVR

OMove [ED Menu

Auto programme
Manual programme

Programme edit

Favourite programme

Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme




POMENOVANIE STANICE

- Kazdému ¢islu programu mozete priradit nazov stanice s piatimi znakmi.

Tlagidlami MENU a A / ¥ navolte menu STATION
(STANICA).

ZatlaGenim tlaCidiel ™ a A / ¥ zvolte Manual pro-
gramme.

Zatlacte ».

<& Move [T Menu
Zatlacenim tlacidiel A . Mdzete pouzit znaky medzera,
+, -, Cislice 0 az 9 a znaky A aZ Z.

Tlac¢idlom ¥ mozete vybrat opaény smer.

Auto programme

Stlagenim tlacidla » vyberte poziciu a potom zvo Ite Manuzl programme
3 1w ’ . Programme edit
dal 8i znak a tak dale;.

Favourite programme

Zatlacte OK.

OO0 ® 00 ® ©

ZatlaGenim tlagidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

Auto programme
Manual programme
Programme edit
Favourite programme

VYMNNOd AL I
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TV PONUKA | Nastavenie TV stanic

BOOSTER (volitelne)

- IPri niektorych je dalSou volitelnou poloZzkou funkcia
Booster (Zosilnenie). Len televizor vybaveny polozkou
Booster (Zosilnenie) méze vyuzivat tato funkciu.

- Ak je na okraji pokrytia televiznym signalom horsi signal
nastavte polozku Booster (Zosilnenie) na On (Zapnuté). Ak
je prijem dobry, nenastavujte polozku Booster (Zosilnenie)
na On (Zapnuté).

Tlaéidlami MENU a A / ¥ navolte menu STATION
(STANICA).

Zatlacenim tlacdidiel ™ a A / ¥ zvolte Manual
programme.

Zatlaéenim tlacidiel ™ a A / ¥ zvolte Booster.

Stlacte tlacidlo« / » ktorym si zvolite On (zapnuté)
alebo Off (vypnuté).

Zatlacte OK.

Zatlacenim tlagidiel EXIT sa vratite k norméalnemu sle-
dovaniu televizie.

‘ Auto programme

PICTURE ‘ Manual programme

) SOUND ‘ Programme edit
W TME | ravourite programme

SPECIAL |

SCREEN

[ PiPDW |

B DVR

< Move (IEI Menu

Auto programme
Manual programme
Programme edit

Favourite programme

@ Store




EDITACIA PROGRAMU

- Tato funkcia Vam umoznuje ulozené programy mazat a
preskakovat.Dalej ich mozete v pamati prestvat na iné Cisla
alebo mozete vlozit na zvolené ¢islo programu prazdnu stan-

icu.

- Te funkcije ni mogoce uporabiti pri snemanju programa.

Tlagidlami MENU a A / ¥ navolte menu STATION
(STANICA).

(1
12
(3]

Pomocou tlacidiell ™ a A / ¥ zvolte Programme edit.

Zatlacte tlacidlo P> a zobrazi sa menu Programme edit.

B Mazanie programu

1.TlaCidlami A/ V¥V /<4/» zvo Ite program,ktor
Echcete vymazat.

vakréat zatlatte CERVENE tlagidlo.

Zvolen yprogram bol vymazan y,v Setky nasledujuce
boli posunuté o jednu poziciu spat

B Kopirovanie programu

1.Tlagidlami A / V¥ / €4/ » zvo Ie program,ktor ychcete
kopirovat.

2.V Setky nasledujuce programy boli posunuté o
jednu poziciu dopredu.

B Prestvanie programu

1.TlaCidlami A /¥ / €4/ » zvo Ite program,ktor ychcete
presungf |

2.Zatlatte ZLTE tlacidlo.

3.Presunte program na ziadané €islo pomocou tlagidiel
A/V/ 4P

4.0Opétovn ym zatlagenim ZLTEHO tlacidla ukongite tato
funkciu.

B Preskocenie Cisla programu

1 TIaC|dIam| A /V /4/» zvo Ite program ktor ychcete
Ereskom

2.Zatlacte MODRE tlacidlo.Preskocen yprogram zmodrie.

3.0pétovn ym zatlacenim MODREHO tlaCidla uvolnite
preskoCen yprogram.
Preskocenie programu znamena,ze ho nebudete moct
zvolit pomocou tlacidiel PR A / ¥ pocas sledovania
televizie.Pokia Ichcete sledovat preskocen ypro-
gram,musite ho zvolit priamo CISELN YMI tiagidlami,
v menu editacie programu alebo v tabu ke pro-
gramov.

Zatlaéganim tlgé_idiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

o X gy

lE%I

\n
P NP
PIPPRY  swAP  ©

MUTE TEXT

[ 1 2

L4 Ilﬂ 5 UII 6 I
L7z s o]
I LIsT " 0 " Q.V\Ewl

: Auto programme

[ PICTURE | Manual programme
w Programme edit
’E Favourite programme

\ SPECIAL
[ SCREEN

Dl.l PIP/DW

Auto programme
Manual programme
Programme edit

Favourite programme

Programme edit

® Delete

Move
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TV PONUKA |

Nastavenie TV stanic

OB INUBENE PREDVO IBY

Touto funkciou moZzete vyberat priamo svoje ob [ibené pred-
vo Iby.

Pre v yber ob liben ych predvolieb opakovane zatlacte tlacid-
lo FAV.

Tlacidlami MENU a A / ¥ navolte menu STATION
(STANICA).

@00 O ©

®

Zatlaenim tlacidiel ™ a A / ¥ zvolte Favourite pro-
gramme.

Stlacte tlacidlo ».

ZatlaCenim tlagidiel A / ¥ vyberte - - - - - - - .

Pomocou tlagidla </ » alebo tlagidiel CISEL vyberte
pozadovan yprogram.V Setky Cisla men Sie ako 10
sa zadavaju s Cislicou "0" (alebo ‘00’) pred cislom,
t.j.5 ako ‘05’(alebo ‘005’).

Pre uloZenie dal $ej predvo by zopakuijte kroky 4 aZ 5.
Mozete ulozit az pat predvolieb.

Zatlacte OK.

ol

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

:
A
v MUTE TEXT

L+ 2] 3]
L4 Jls ) 6 ]
L7z 8 J 9]
| I

‘ Auto programme

PICTURE | Manual programme

) SOUND | programme edit
| W TIME | ravourite programme

SPECIAL
SCREEN
[ PipiDW

Auto programme
Manual programme
Programme edit

Favourite programme  »

060600



VYVOLANIE TABU IKY PROGRAMOV

- Programy uloZené v paméti mozete prezerat a kontrolovat
zobrazenim tabu ky programov.

B Zobrazenie tabu ky programov

Zatlacenim tlacidla LIST zobrazte menu Programme table Na
obrazovke sa objavi tabu lka programov.

O POZNAMKA

a. Mozete tu najst modro vypisané programy.Tie boli
upravené v rezime editacia programu.

b. Ako je vidiet z ¢isel na obrazku,k niektor ym programom
neboli priradené mena.

B Volba programu v tabulke programov
Zvolte program pomocou tlacidiel A/ V/ <4/ >,
Zatlacte OK. Televizor sa prepne na program,ktorého cislo ste zvalili.

M Listovanie tabulkou programov
V pamaéti televizora sa nachadzaju 10 tabulky programov,ktoré
obsahuju 100 programov.
Pomocou tlacidiel A / ¥ / € /» bmozete listovat jednotlivymi
strankami tabu Iky.

Zatlacenim tlacidiel LIST sa vratite k normalnemu sledovaniu
televizie.

@

PIP PR ® \NP‘“

PPPRY  swAP

MUTE  TEXT

[ 1 2
[ 4 IIUSUII
L7 8]
I

LIsT " " QVIEW

H%M%Wﬂ

Programme list
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TV PONUKA | Moznosti v obrazovom menu PICTURE

PSM (PAMAt NASTAVENIA OBRAZU)

Tla¢idlami MENU a A / ¥ navolte menu PICTURE
(obrazu).

12
3

Stlacenim tlacidla ™ a nasledne A / V vyberiete
polozku PSM.

Stlacenim tlacidla » a potom tlacidla A / ¥ vyberte
moznost Dynamic (Dynamicky), Standard (Stan-
dardny), Mild (TImeny) alebo User (Pouzivatel).

ZatlaGenim tladidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

m V ponuke PSM vyberte nastavenu hodnotu v
zavislosti od kategérie programu.

B Pri manualnom nastavovani Contrast (Kontrastu),
Brightness (Jasu), Colour (Farby), Sharpness
(Ostrosti) a Tint (Odtiena) sa PSM (Picture Status
Memory) automaticky zmeni na moznost User
(Pouzivatel).

® Moznosti nastavenia obrazu Dynamic (Dynamicky),
Standard (Standardny), Mild (Timeny) a User
(Pouzivatel) su nastavené a naprogramované na
zabezpecenie vysokej kvality obrazu uz vo vyrobe a
nemozno ich menit.

A
H@Ba
v MUTE  TEXT

STATION

SPECIAL
SCREEN

& -

O Move [ED Menu

PSM

csm

XD
ACM
Contrast
Brightness
Colour
Sharpness
Tint

[ 4 T0s 1l

2 ) 8]
6 |

PSM

(1]

XD
ACM
Contrast
Brightness
Colour
Sharpness
Tint

» | V Dynamic
Standard
Mild
User




CSM (PAMAt STAVU FARIEB)

- Inicializacia hodnét (reset na implicitné nastavenie) nastane,
ak zvolite moznost Normal.

- Ked nastavujete farebny ton (red (Eerveny), green (zeleny)
alebo blue (modry)) manualne, funkcia CSM sa automaticky
prepne na moznost User (Pouzivatel).

- Vyberte jedno z troch automatickych nastaveni farby. Ak
chcete zvyraznit teplejSie farby ako napriklad Cervena,
vyberte moznost warm (teplé). Ak chcete dosiahnut menej
intenzivne farby s prevazujicou modrou, vyberte moznost
cool (chladné).

Tlagidlami MENU a A / V¥ navolte menu PICTURE
(obrazu).

TlaCidlami » a A / V¥ vyberte CSM.

Stlacenim tlagidla » a potom tlacidla A / V¥ vyberte
moznost Cool, Normal, Warm alebo User (Pouzivatel).

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

©O 00 ©

AUDIO

STATION | psm

casm

', SOUND | %)

SPECIAL | Contrast
SCREEN | Brightness

= pip/DW Colour
T DVR | Sharpness

Tint

<rMove [T Menu

PSM

csm

XD
ACM
Contrast
Brightness
Colour
Sharpness
Tint

Cool
Normal
Warm
User
Red
Green
Blue

A
mmaﬁ
MUTE  TEXT

v
‘I 1t 2 ] 3]
[4 0510 6 |
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TV PONUKA | Moznosti v obrazovom menu PICTURE

PAMAY STAVU FARIEB
(CSM - pouzivatelské nastavenie )

- Nastavenie Cervenej,zelenej a modrej na pozadovan yfarebn ytén.

A
v MUTE  TEXT

Tlagidlami MENU a A / ¥ navolte menu PICTURE ‘
(obrazu).

Tlaidlami ™ a A / V¥ vyberte CSM.

' STATION | psm
Pomocou tlacidla ™ a potom pouzite tlacidlo A/ Y, csMm

ktorym si zvolite User (Pouzivatel). o

) o ' ' ' Contrast
Tlacidlami ™ a A / ¥ / €/ » vykonajte prislu $né Brightness
nastavenia. el

Sharpness
Tint

® ©0 00 ©

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle- & Move (0 Menu
dovaniu televizie.

PSM
CsMm Cool

xD Normal
ACM Warm

User
Contrast Red

Brightness Green
Colour Blue

Sharpness
Tint

2960



XD FUNKCIA

- XD je jedine&na technolégia na zlepSenie obrazu vyvinuta @m
firmou LG Electronic, ktora slUzi na redlne zobrazenie zdro- n
ja s vysokym rozliSenim pomocou pokrocilého algoritmu =)
na spracovanie digitalneho signalu. i o ]
- Mbzete si vychutnat syty a vysoko pestry obraz vytvoreny “
vynikajucou technoldgiou procesora Digital Reality od

spoloCnosti LG. P L e
- Tato funkcia nie je dostupna v rezimoch RGB[PC] alebo A

HDMI[PC]. voL
- Pri vybere moznosti nastavenia obrazu (Dynamic v | ME T

(Dynamicky), Standard (Standardny) a Mild (TIimeny)) v

ponuke PICTURE (OBRAZ), sa funkcia XD automaticky ‘I 1 2] 3]
zmeni na moznost On (Zapnuté). [4 10510 6 1

PSM

Tla¢idlami MENU a A / ¥ navolte menu PICTURE , ;zj""j
(obrazu). ACM
Contrast
Brightness
Stlagte tlagidl » a potom tlacidlo A /¥, ktorym si = colour
zvolite moznost XD. Sharpness

Tint

< Move [IET Menu

Stlacte tlacidlo » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost On alebo Off.

o ® O O

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-

dovaniu televizie. I

cSm
XD
ACM
Contrast
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TV PONUKA | Moznosti v obrazovom menu PICTURE

sRGB FUNKCIA

- Ak je priiimad pripojeny k externému zariadeniu vybaveného A
funkciou s RGB, budu rozdiely vo farbach displejov zarov- (Tox
nané tak, aby boli obe zobrazenia zhodné. I@ I

- Tato funkcia funguije len v nasledujucom rezime:RGBI[PC],

HDM'[PC] Pie bR Py e WPUT
A
v MUTE  TEXT
‘I 1 ]2 | 3]
Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu PICTURE 4 T0s 0l 6 |
(obrazu).
Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost sRGB. STATION | psm1

asm

Stlacte tlacidlo » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si ;f;’

zvolite moznost On alebo Off. Contrast
. U . Brightness

ZatlaGenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

OMove [ED Menu

PSM
cSM

XD
sRGB

Contrast

Brightness




ACM (Aktivne riadenie farieb (ACM)) e

@ =12 T,

>

- Upravte si ACM na pozadované sfarbenie. @n
- Tato funkcia funguje v nasledujucich rezimoch: TV, AV1, =)
AV2, S-Video2, AV3, AV4, COMPONENT (KOMPONENT), i o ]
RGB[DTV], HDMI[DTV]. n

- Tuto funkciu nie je mozné pouzit v reZzime XD Vypnuté.

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu PICTURE [a 1050l

(obrazu).

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si

zvolite moznost ACM. STATION. | psmt

©O ® O ©

: S . . : csm
Zatlacte tlacidlo » a potom tlaCidlami < / » vykonajte ﬁﬁ'
nastavenie. Contrast
. . . . . Brightness
v , v s Ly , Col
Zatlaéenim tlac¢idiel EXIT sa vratite k normalnemu sle- S:;::‘ess
dovaniu televizie. Tint

&Move [ET) Menu

PSM
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xXDO

ACM Fleshtone |
Contrast Greentone Ll
Brightness Bluetone Ll
Colour

Sharpness

Tint
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TV PONUKA | Moznosti v obrazovom menu PICTURE

Rucné nastavenie obrazu
(pouzivatelska polozka)

- Podla svojich poziadaviek si pri obraze mbzete nastavit
kontrast, jas, farebnu sytost, ostrost a podfarbenie.

- Nie je mozné pouzit na nastavenie farby, ostrosti v rezZimoch
RGBIPC], HDMI[PC].

- Pri prijme signalu systému PAL/SECAM nebude uvedena do
prevadzky polozka nastavenie naklonu obrazu Tint.

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu PICTURE
(obrazu).

ZatlaCte tlaCidlo P a potom tlaCidlami A/ V¥ vyberte
Ziadanu polozku pre nastavenie obrazu.

Pomocou tlacidla ™ a potom tladidla €/ » vykonajte
prislu §né nastavenia.

ZatlaGenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

A
wmaﬁ
MUTE  TEXT

v
L1 ] 2] 8]
[4 0510 6 |

STATION | psm
csm

XD
ACM

Contrast
Brightness
Colour
Sharpness
Tint

OMove [ED Menu

PSM

cSm

XD
ACM
Contrast
Brightness
Colour

Sharpness
Tint




TV PONUKA |

SSM (PAMAY STAVU ZVUKU)

- SSM vam poskytuje poteSenie z najlepSej kvality zvuku
bez potreby zvlastneho nastavovania, pretoze TV priji-
mace volia nastavenie zvuku na zaklade programového
obsahu.

- Pri ruénom nastaveni poloziek zvuku - treble (vysky) a bass
(basy), sa SSM automaticky zmeni na User (Pouzivatelské
nastavenie).

- Zvukové nastavenie SRS TSXT, Flat, Music, Movie a
Sports su nhaprogramované z vyroby tak, aby bol zvuk ¢o
najleps$ ie reprodukovany a toto nastavenie nie je momé
menit .

Stlacte tladidlo MENU a A / ¥ navolte menu SOUND
(zvuku).

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost SSM.

Stlatenim tlacidla » a potom tlaidla A / ¥ vyberte
moznost SRS TSXT, Flat (Plochy), Music (Hudba),
Movie (Film), Sports (Sport) alebo User (Pouzivatel).

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

O POZNAMKA

a. je obchodnou znac¢kou spolo¢nosti SRS

Lat;'sT,AIan.
b.Technoldgia TruSurround je zabudovana v licencii

spolo¢nosti SRS Labs, Inc.

Moznosti v zvukovom menu SOUND

AUDIO — ST

B
4
v
g

g
)/
=

N

MARK

b
ey

R

. PuT
PPPR: swAP "

A
v

MUTE  TEXT

L1 23]

[4 Tis 0 61

STATION | ssm

PICTURE || avL
v TIME ‘ Treble

SPECIAL | Bass
SCREEN ‘ TV Speaker

= pip/DW

SSM

AVL
Balance
Treble

Bass

TV Speaker

SRS TSXT
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TV PONUKA | Moznosti v zvukovom menu SOUND

AVL (AUTO VOLUME ]
LEVELER - AUTOMATICKE
UDRzIAVANIE HLASITOSTI)

fant
B
g

- Funkcia AVL automaticky udrZiava jednotnu uroven hla-
sitosti aj v pripade, Ze prepnete program.

2
3
B
2
3
2
3
B
"
H
H
2
3
B
&

A
aaaﬁ
MUTE  TEXT

v
L1 ]2 ]3]
[ 4 10510 6 1

STATION | ssm

PICTURE | avL

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SOUND O] souwps|
(ZVUkU). M Treble

SPECIAL | Bass

SCREEN eaker
Stlatte tlagidl » a potom tlacidlo A /¥, ktorym si -

zvolite moznost AVL. & owr

Stlacte tlacidlo » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si | SLED (T |
zvolite On (zapnuté) alebo Off (vypnuté).

©O ®© ®© ©

ZatlaGenim tlagidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-

dovaniu televizie.
SSM
AVL
Balance
Treble

Bass
TV Speaker




Nastavenie zvuku
(pouzivatelska polozka)

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SOUND
(zvuku).

Zatlacte tlaCidlo » a potom tlaCidlami A / ¥ vyberte
Ziadanu polozku pre nastavenie zvuku.

Pomocou tlagidla » a potom tlacidla €/ » vyberte
pozadované nastavenie.

®© O O

o Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

O POZNAMKA

a. Vy$ky alebo Hibky nie st vhodné na pouzitie SRS
TSXT.

TV REPRODUKTOR

Nastavit mozete Uroven vnuitorného reproduktora.

V rezimoch AV1, AV2, S-Video2, AV3, AV4, COMPONENT
(KOMPONENT), RGB a HDMI/DVI s konektorom HDMI na
kabli DVI mozno reproduktor televizora alebo volitelhé
audiovystupy pouzivat aj v pripade, ked nie je videosignal.
Ak chcete pouzivat extern yhifi stereosystém,vypnite vnatorn y
reproduktor televizora.

o Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SOUND
(zvuku).

Stlacte tlacidl ™ a potom tlacidlo A / ¥, ktorym si
zvolite moznost TV Speaker.

Stlacte tlacidlo » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite On (zapnuté) alebo Off (vypnuté).

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

©O 00

STATION | ssm

\ PICTURE | ayL

Balance

v TIME | Treble

\ SPECIAL | Bass

SCREEN | 1y Speaker

B PIPDW

AVL
Balance
Treble

Bass

TV Speaker

PIP pgy ZoweuT

SSM

AVL
Balance
Treble

Bass

TV Speaker
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TV PONUKA | Moznosti v zvukovom menu SOUND

MUTE  TEXT

STEREO /DUALNY PRIJEM U .

A

- Informacia o prijme zvuku sa na obrazovke objavi po zmiznuti L1 )2 s8]
Cisla a nazvu prave zvoleného programu. (4 150 6]
L7 ] 8 9]

| LIsT " 0 " Q.VIEWI

SIZE  POSITION  INDEX

REVEAL  HOLD SLEEP.

T

FAV.

o Informacie na obrazovke
ZatlaCenim tlacidla 1/11 zobrazite stav vysielania.

Vysielanie Zobrazovanie na obrazovke
~ Mono | MONO

Stereo STEREO

Dual DUAL |

9 Volba mono zvuku
Pokial mate pri stereo vysielani slaby prijem, moZzete dvojitym zatlacenim tiacidla I prepnut na
mono ,&im zvysite hlbku zvuku. Opatovnym dvojitym zatlacenildl prepnete zvuk opat na
stereo.

9 Volba jazyka pri dvojjazyénom vysielani
Pokialje program prijimany v dvoch jazykoch (dual language), moZete prepinat opakovanym
zatlacenim tlacidla Nl medzi DUAL I, DUAL II allebo DUAL I+II.

e DUAL I posle do reproduktorov primérne vysielany jazyk.
e DUAL Il poSle do reproduktorov sekundarne vysielany jazyk.
e DUAL I+l poSle do kazdého reproduktora jeden jazyk.




NICAM PRIJEM(volitelne)

Ak ma televizor prijimac¢ na prijem zvuku NICAM, digitalny zvuk NICAM mozno prijimat vo
vysokej kvalite.

Opakovanym zatlacenim tladidla /Il mozete zvolit Ziadany zvukov y vystup zodpovedajlci
televiznemu vysielaniu.

o Pokial je prijimany zvuk NICAM mono, mdzete zvolit NICAM MONO alebo FM
MONO.

g Pokial je prijimany zvuk NICAM stereo, mozete zvolit NICAM STEREO alebo FM
MONO. Ked je stereo signal slaby, prepnite zvuk na FM MONO.

9 Pokial je prijimany zvuk NICAM DUAL, mézete zvolit NICAM DUAL |, NICAM
DUAL Il alebo NICAM DUAL I+l alebo MONO. Ked vyberiete FM mono zobrazi sa
na obrazovke MONO.

VYBER ZVUKOVEHO VySTUPU

- V rezimoch AV, Component (Komponent), RGB alebo HDMI/DVI moézete zvolit vystup
zvuku pre favy a pravy reproduktor.

Zvukovy vystup vyberiete opakovanym stlaCanim tlacidla I/II.

¢ L+R: Audio signal z audio vstupu L (favy) sa odosSle do lavého reproduktora a audio
signdl z audio vstupu R (pravy) sa odosle do praveho reproduktora.

e L+L : Audio signal z audio vstupu L sa odosle do favého a pravého reproduktora.

* R+R : Audio signal z audio vstupu R sa odo$le do lfavého a pravého reproduktora.
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TV PONUKA | Moznosti v éasovom menu TIME

NASTAVENIE TAKTOVANIA

- Ak aktualne nastavenie taktovania zmizne nasledkom
vypadku elekirickej energie alebo odpojenia televizora zo
siete, obnovte jeho nastavenie.

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu TIME
(Gasu).

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A / V¥, kiorym si
zvolite moznost Clock.

Stlacenim tla¢ idla > a potom tlagidla A / ¥ nastavte
hodiny.

Stlacenim tlacidla ™ a potom tlacidla A / ¥ nastavte
minuty.

Zatlacenim tlagidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

® ©6 © 0 ©

Pie pg
A
v MUTE  TEXT

Lt 2] 8]
[4 0510l 6 |

STATION | Clock

PICTURE | off time
' | SOUND | on time
v Auto sleep

SPECIAL

SCREEN

PIP/DW
DVR

&Move [ED Menu

Clock Year 2006
Off time Date 1 |/ 1
On time Time 00 |: o3

Auto sleep

2860



Nastavenie ¢asovaca zapnutia/vypnutia

- Funkcie ¢asovaca mozete pouzit len po nastaveni systémového Casu.
- Funkcia ¢asového vypnutia ma prednost pred funkciou ¢asového zapnutia, ak

sU nastavené na rovnaky ¢as.

- Aby pracovalo ¢asové zapnutie, musi byt pristroj v pohotovostnom rezime.

Stlacte tlacidlo MENU a A / V¥ navolte menu TIME
(Gasu).

@ ®© 60® 0 O

Stlacte tlacidl » a potom tlagidlo A / V¥, kiorym si
zvolite moznost Off time/On time.

Stlacte tlacidl » a potom tlaCidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost On.

Stlacenim tlacidla > a potom tlacidla A / ¥ nastavte
hodiny.

Stla¢enim tlacidla » a potom tlacidla A / ¥ nastavte
minuty.

Len funkcia Zapnutie ; Stlaéte tla¢idlo », a potom
pomocou tlacidla A / V¥ nastavte Cislo programu alebo
upravte hlasitost.

Zatlacenim tlagidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

O POZNAMKA

a. Ak chcete zrusi funkciu Off / On Time, V kroku 3 nas-

tavte tlacidlami A / ¥ Off (Vypnuté).

Dve hodiny potom, €o sa pristroj zapne s pouzitim
funkcie ¢asového zapnutia, sa prepne automaticky zase
spat do pohotovostného rezimu, ak nie je stlacené
Ziadne tlacidlo.

S

B \NPU
PPpRy  swap ¥

VoL
MUTE TEXT

|1 2 | 3]
I4I|u ullsl

TATION | clock

PICTURE | off time
) SOUND | on time
v Auto sleep
SPECIAL
SCREEN

Clock
Off time
On time

Auto sleep

PIP/DW

Off

12 |: 00
Vol. 30
Programme 1
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TV PONUKA | Moznosti v éasovom menu TIME

AUTOMATICKE VYPINANIE

Ak je tato funkcia zapnutéd a neprijima sa Ziadny vstupny
signal, televizor sa po 10 minatach automaticky vypne.

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu TIME
(Casu).

Stlacte tlacidl » a potom tlagidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost Auto sleep.

Stlacte tlacidlo » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite On (zapnuté) alebo Off (vypnuté).

Zatlacenim tlagidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

FUNKCIA SLEEP TIMER
(OASOVAO VYPNUTIA)

- Casovac vypnutia vypne monitor po nastavenom c¢ase.

- Opakovanym stla¢anim tlagidla SLEEP (SPANOK) nastavte
pocet minut. Na obrazovke sa najskor objavi symbol © @ ---
Min’, potom budl nasledovat tieto moznosti nastavenia ¢aso-
vaca vypinania: 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 a 240 minut.

- Casova¢ zaéne odpodéitavat od zvoleného poétu minut.

o Ak chcete zobrazit zostavajuci ¢as do vypnutia, zat-
lacte raz tlacidlo SLEEP.

9 Casovaé vypnutia zrusite opakovanym stla¢anim
tlac¢idla SLEEP (SPANOK), az kym sa neobjavi sym-
bol * @ --- Min ".

9 Ak po nastaveni ¢asovaga automatického vypnutia
vypnete monitor, bude nastavenie zruSené.

IP py Ut
R S
PPPRy  swap ¥

A
Haaa
v MUTE  TEXT

SPECIAL

SCREEN
™ pipDW

Off time
On time

Auto sleep

206

L7z )8 9]

| LIsT " 0 " Q.VIEWI

z

- Min




TV PONUKA | Moznosti v obrazovkovom menu SPECIAL

DETSKA ZAMKA

- Televizor mozno nastavit tak, aby ho bolo mozné ovladat
len dialkovym ovlddanim.

- Tuto funkciu mozno pouzivat na zabranenie sledovaniu
bez dozoru.

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SPECIAL.

Stlacte tlacidl » a potom tlagidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost Child lock.

Stlacte tlacidlo » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite On (zapnuté) alebo Off (vypnuté).

Zatlacenim tlagidiel EXIT sa vratite k norméalnemu sle-
dovaniu televizie.

O POZNAMKA

iz s
[+ s ]
7z s =]

STATION | Language
Child lock
s ISM Method
Low power
Set ID

SCREEN | X Demo
PIP/DW

& Move [IET) Menu

Language
Child lock
ISM Method
Low power
Set ID

XD pemo

- Tento televizor je naprogramovany tak, aby po vypnuti televizora uloZil do pamaéte poslednu nastavo-

vanu volbu.

- Ked'je televizor vypnuty, v ponuke Child lock (Detska zamka) ‘On’ (Zapnuté) stlacte na televi-
zore tlacidlo ® /1, INPUT, PR A / ¥ on the set alebo POWER, INPUT, MULTIMEDIA, PRA /Y

alebo tlacgidla ¢isel na dialkovom ovladani.

- Ked je detska zamka zapnuta a poéas pozerania televizie stlagite ktorékolvek tlagidlo na pred-
nom paneli, na obrazovke sa zobrazi znak “ (i) Child lock on” (Detska zamka zapnuta).

VYMNNOd AL I
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TV PONUKA | Moznosti v obrazovkovom menu SPECIAL

SYSTEM ISM (IMAGE
STICKING MINIMIZATION)

- Zamrznutie nehybného obrazu z PC alebo video hry, ktory
je zobrazeny na obrazovke dihu dobu, spbésobi v obraze
pritomnost "duchov", ktori tam ostavaju i po zmene
obrazu. Vyhnite sa fixnému obrazu na obrazovke televizo-
ra po€as dihého ¢asového obdobia.

- Pouzitie tejto funkcie nie je dostupné u modelov LCD TV.

0 Stlaéte tlagidio MENU a A / ¥ navolte menu SPECIAL.

@) Stlacte tiacidl > a potom tlacidlo A / ¥, ktorym si
zvolite moznost ISM Method.

9 Stlacte tlacidl ™ a potom tlagidlo A / V¥, kiorym si
zvolite funkciu Normal, White wash, Orbiter alebo
Inversion.

Ak nepotrebujete nastavit tieto funkcie, nastavt Normal.

¢ White wash (Bielenie) :

Funkcia White wash odstranuje z obrazovky
zotrvavajuce obrazy.

Poznamka: Moze sa stat, Ze nadmerne zotrvavajlci
obraz nebude mozné Uplne vycistit pomocou
funkcie White Wash.

e Orbiter :

Orbiter mbéze pomoct predist vzniku "duchov" v
televizii. Av8ak najlepSim rieSenim je nedo-
volit, aby na obrazovke ostaval nejaky fixny obraz.
Aby sa zabranilo trvalému obrazu na obrazovke, ta
sa kazdé 2 minuty pohne.

¢ Inversion :

Ide o funkciu pre vykonanie inverzie farby panela
na obrazovke. Farba panela sa automaticky inver-
tuje kazdych 30 minut.

¢ Normal (Normalna):

Ked je vstupny signéal nepretrzite staticky alebo je
teplota prili§ vysokd, Uroven jasu sa automaticky
znizi za u¢elom minimalizovania ,zaseknutia“
obrazu.

VINNOd AL I

0 Zatla¢enim tladidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.
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> . SOUND | 1sm Method
v TIME | |ow power

Language
Child lock
ISM Method
Low power
Set ID

XD pemo
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LOW POWER (NiZKA SPOTREBA)

- Je to funkcia znizenia spotreby energie pristroja.
- Poutitie tejto funkcie nie je dostupné u modelov LCD TV.

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SPECIAL.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost Low power.

Stlacte tlacidlo » a potom tla€idlo A / V¥, ktorym si
zvolite On (zapnuté) alebo Off (vypnuté).

Zatlatenim tladidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

XD DEMO

- Slizi na ukazku rozdielu medzi zapnutym a vypnutym
rezimom XD demo.

- Této funkcia nie je dostupna v rezimoch RGB[PC] ani
HDMI[PC].

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SPECIAL.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost XD Demo.

Pomocou tla¢idla » spustite funkciu XD Demo.

00 00

Ak chcete rezim XD Demo ukondéit, stlaéte tladidlo
MENU elebo EXIT.

Language
Child lock
ISM Method
Low power
Set ID

XD pemo

Language
Child lock
ISM Method
Low Power
Set ID

XD Demo

To Start
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TV PONUKA | Moznosti v obrazovkovom menu SPECIAL

INDEX (volitelne)

- PREDNY DISPLEJ je mozné zapnut alebo vypnut. @m

A
H@Ba
v MUTE  TEXT

L1t ] 2] 8]
[4 0510l 6 |

STATION | Language

¥ v PICTURE | child lock
Stlacte tlaCidlo MENU a A / ¥ navolte menu SPECIAL. 57 S0UND | 15w method

v TIME | Low power

Stlacte tlacidl » a potom tlaidlo A / ¥, ktorym si ‘W Setngemo

PIP/DW | |ndex

zvolite moznost Index.

e Stlacte tlacidlo » a potom tlagidlo A / V¥, ktorym si
zvolite On (zapnuté) alebo Off (vypnuté).

< Move [T Menu

Ak zvolite reZim On, jasne sa rozsvieti PREDNY DISPLEJ.

Language
Child lock
v , T Ly , ISM Method
e Zatlacenim tladidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle- e (RS
dovaniu televizie. Set ID

XD pemo
Index




TV PONUKA | Moznosti v obrazovkovom menu SCREEN

AUTOMATICKE NASTAVENIE

- Automaticky nastavi polohu obrazu a minimalizuje trasenie
obrazu.

- AK nie je obraz ani po nastaveni dobry, televizor funguje
spravne, ale je potrebné dalSie nastavenie.

- Funkcia Auto config. (Automaticka konfiguracia) nemusia v
rezime HDMI/DVI fungovat.

- Této funkcia funguje v tychto reZimoch: RGB[PC]

- Tato funkcia sluZi na automatické nastavenie polohy obra-
zovky, taktovania a fazy. Zobrazeny obraz pocas priebehu
autokonfiguracie na niekolko sekund zmizne.

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SCREEN.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost Auto config..

9 Stlacte tlagidl », ¢im sa zahaji Auto config..
¢ Po ukonc&eni Auto config.sa na obrazovke zobrazi
OK.
* Ak poloha obrazu nie je eSte spravna, vyskusajte
automatické nastavenie znova.

e Ak je potrebné po automatickom nastaveni v RGB (PC)
este obraz nastavovat, mozete ho nastavit pomocou
funkcie Manual config. (ru¢né konfiguracia).

6 Zatlacenim tladidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

T
B \NPU
PPPR:  swap ¥

MUTE TEXT

|1 2
|4 Iln nII

STATION | Auto config.
PICTURE | Manual config.

ARC

< Move [T Menu

Auto config.
Manual config.

ARC

2860
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TV PONUKA |

NASTAVENIE FORMATU OBRAZU

- Ak po automatickom nastaveni obraz nie je Cisty a ak sa
postavy stéle chveju, nastavte fazu obrazu rucne.

- Format obrazu upravite nastavenim volby Clock (Takt).

- Této funkcia funguje v tychto rezimoch:
RGB[PC], RGB[DTV], HDMI[DTV], COMPONENT[DTV]

- Nie je dostupné pouzitie funkcie Phase a Clock v rezimoch
RGB[DTV], HDMI[DTV], COMPONENT[DTV] mode.

Clock (Taktovanie): Tato funkcia umoznuje
minimalizovat akékolvek vertikalne Ciary alebo
pruhy viditelné na pozadi obrazovky. Zmeni sa aj
horizontalny rozmer obrazovky.

Phase (Faza): Tato funkcia umoznuje odstranit
akékolvek horizontalne rusenie a vyjasnit alebo
zaostrit pismena.

Moznosti v obrazovkovom menu SCREEN

AUDIO S ST

B
4
v
g

MARK

£
5/
3

<

b
&)

NP\“
PrrRy  swap  P°

' e '

|1 2 J 3]
I4IIH5HII6I

STATION | Auto config.

TW Manual config.
57 soump |

W mmE | arc

| seeciaL |

b B pipDW Reset

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SCREEN.

Auto config.

Stlacte tlacidl » a potom tlagidlo A / V¥, ktorym si

, . , . ARC
zvolite moznost Manual config..

Stlacte tlacidlo » a potom tlagidlo A / V¥, ktorym si
zvolite Phase, Clock, H-Position alebo V-Position.

Tlacidlami <€ / » vybranu polozku prisposobte.

ZatlaGenim tladidiel EXIT sa vratite k normalnemu sle-
dovaniu televizie.

Manual config.

Phase o]
Clock o]
H-Position o]
V-Position 0|
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VOIBA REzIMU WIDE XGA/NGA

- Aby ste videli normalny obraz, prispdsobte rozliSenie
rezimu RGB a volbu rezimu VGA/XGA .

- V niektorych modeloch nie je mozné zvolit rezim VGA.

- Tato funkcia funguje v tomto rezime: rezim RGB[PC].

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SCREEN.

Stlacte tlacidl » a potom tlagidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost XGA Mode (alebo VGA Mode).

Stlacte tlacidl » a potom tlagidlo A / V¥, ktorym si
zvolite pozadované rozlisenie VGA/XGA.

© ® 00

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

. NPU‘
ey swar P

MUTE TEXT

| 1 2
I

3
4 IIU5HII 6

» ,  SOUND
v TIME

SPECIAL

Auto config.

Manual config.

XGA Mode V 1024x768

.\{ 1280x768
1360x768
1366x768
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TV PONUKA | Moznosti v obrazovkovom menu SCREEN

NASTAVENIE FORMATU OBRAZU T T

@ =12 T,
-TV program mozete sledovat v roznych formatoch obrazu: Spectacle "
k|no ull (plny)(volitelne), Original (povodny), 4:3, 16:9, 14:9, Zoom. @m
k sa na obrazovke dlhsi ¢as zobrazi nehybny obraz mdbzZe na nej
zostat

- Iba v rezime Component, 4:3, 16:9 (Wide) mozete si zvolif len [ %< |
RGB[PC], HDMI[PC]. (Lo J]
- Iba v rezime Component, 4:3, 16:9 (Wide), Zoom mozete si zvolit len n
RGB[DTV], HDMI[DTV], ComponentI[DTV]

- Pomery stran len Spectacle, Full (pIny)(voliteie), 4:3, 16:9 (8irok- T e
ouhly), 14:9 a zvacsenie Zoom mozete zvolit len v reZimoch A
Komponentovy [480i/576i]. =

-V reglme plného zobrazenia by nemuselo byt sledovanie pohodiné. ViL
Potom teda vykonajte zmenu na iny rezim.

- MozZete nastavit zvaéSenie pomeru pouzitim tlacidl 4/ V. |

- Tato funkcia je aktivna v nasledujucom signali. 1 2 ) 3]

[4 Tis 0l 61

o Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu Screen.

Stlacte tlacidl » a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si zvolite [ PicTURE |
) SOUND

moznost ARC.

9 Stlacte tlacidlo » a potom tlagidlo A / V¥, ktorym si
zvolite Spectacle, Full (piny)(volitelhe), Ongmal 4:3, 16:9,
14:9 alebo Zoom.

* Spectacle (kino)

Ked televizor prijima $irokouhly signal, umoznuje nastavit
obraz horizontélne (v nelinedrnom pomere), aby sa vyplnila
celé obrazovka.

e Full (pIny)(vollteI’ne)

Ked televizor prijima Sirokouhly signal, umoznuje nastavit
obraz horizontalne alebo vertikalne (v linedrnom pomere), aby
sa vyplnila Uf)lne cela obrazovka.(Tato vlastnost nie je ostup

na pre signal NTSC) v :P:ctac'e
Cinema u

* Original (pdvodny) NR Original

Ked televizor prijima Sirokouhly signal, signal sa automaticky Reset 43

zmeni na obrazovy format na odoslanie. 16:9

14:9

Zoom

e 4: 3 (volitelne)

Dal$ia volba vas privedie k pozeraniu obrazu s vychodzim
pomerom stran 4:3 so sivymi pruhmi, ktoré sa objavia na
prave;j i lavej strane.

¢ 16 : 9 (Wide, t,j. Siroky)

DalSia volba vas privedie k horizontalnemu nastaveniu obrazu
v linearnom pomere tak, aby sa zaplnila celd obrazovka (je to
uzitoéné pri sledovani formatovanych diskov DVD 4:3).

°14:9

V rezime 14:9 moZzete vychutnavaf forméat obrazu 14:9 alebo
bezny TV program. Obrazovka 14:9 sa zobrazuje tak, ze sa
obrazovka 4:3 zvac¢si nahor/nadol a dolava/doprava

*.Zoom (Zvacsenie)

Dalsia volba vas privedie k pozeraniu obrazu bez dalsej
premeny, pricom sa zaplni cela obrazovka. AvSak horné a
spodné Casti obrazu budi odstrihnuté.

o Zatlaenim tlacidiel EXIT sa vrétite k normalnemu sledova-
niu televizie.




CINEMA (KINO)

- Ak sledujete film, tato funkcia nastavi najlepsi vzhlad
obrazu.

- Tato funkcia funguje v nasledujucich rezimoch: TV, AV1,
AV2, S-VIDEO2, AV3, AV4 alebo COMPONENT (KOM-
PONENT) (480i/576i).

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SCREEN.

Stlacte tlacidl » a potom tlagidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost Cinema.

Zatlacte tlacidlo ™ a potom tlacidlami A / ¥ nastavte
On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté).

© © 00

Zatlacenim tlacgidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.
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TV PONUKA |

NR (Redukcia urovne Sumu)

- StlaCenim tlacidiel 3D NR alebo MPEG NR, mbzete vylepsit
kvalitu obrazu a znizit ruSenie obrazového signalu.

- Tuto funkciu nie je mozné pouzit v rezimoch RGB[PC],
HDMI[PC].

- Funkcia 3D NR nie je dostupna v rezimoch, RGB, HDMI a
Component[DTV].

Stlacte tlacidlo MENU a A / ¥ navolte menu SCREEN.

Stlacte tlacidl ™ a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost NR.

Stlacte tlacidl ™ a potom tlacidlo A / V¥, ktorym si
zvolite moznost 3D NR alebo MPEG NR.

Pomocou tlagidla €/ P vyberte pozadované nastave-
nie.

Zatlacenim tlacidiel EXIT sa vratite k normalnemu
sledovaniu televizie.

INICIALIZACIA
(RESET POVODNEHO
TOVARENSKEHO NASTAVENIA)

- Tato funkcia funguje v beznom rezime.
- Pre inicializovanie nastavenej hodnoty.

o Stlacte tlagidlo MENU a A / ¥ navolte menu SCREEN.

9 Stlaéte tlagidl » a potom tlagidlo A / ¥, ktorym si
zvolite moznost Reset.

9 Na displeji sa zobrazi ».

¢ Inicializovat mozete funkcie Phase (Faza), Clock
(Taktovanie), H-Position (Horizontalna poloha), V-
Position (Vertikalna poloha), Position (Poloha),
Win. Size (Velkost okna), Win. Position (Poloha
okna), PIP Transparency (Transparencia v rezime
PIP) a velkost podobrazu pri zdvojenom obraze.

Moznosti v obrazovkovom menu SCREEN

& Move [IET) Menu

ARC
Cinema

NR 3D NR [J

Reset MPEG NR 0

2960




DODATOK

PROGRAMOVANIE DIAIKOVEHO OVLADANIA

Dialkové ovladanie je univerzalne pre zariadenia viacerych znaciek. D& sa naprogramovat a moze ovladat
vacsinu zariadeni inych vyrobcov, ktoré sa daju ovladat pomocou dialkového ovladania.
Dialkové ovladanie nemusi fungovat so véetkymi typmi vyrobkov inych znaciek.

Naprogramovanie kédu do dialkového ovladania

0 Zistit, &i vas dialkovy ovlada¢ mbéze ovladat zariadenie bez toho, aby ste ho naprogramovali mbzete
nasledovne. Zapnite zariadenie, ako je napriklad VCR a stlacte prislusné tlacidlo na dialkovom ovla-
daci.

Potom stlacte tlaCidlo POWER. Ak sa zariadenie zapne, potom odpoveda spravne a dialkovy ovla-
dac nie je potrebné programovat. Ak nie, je nutné dialkovy ovliadac pre obsluhu daného zariadenia
naprogramovat. Postup programovania je vysvetleny nizsie.

g Stlacte sucasne tlacidla MENU a MUTE a podrzte ich stlatené 2 sekundy, tlacidlo momentaine
zvoleného zariadenia bude podsvieteng.
Ak pocas 20 sekund nestlacite ziadne tlaCidlo, podsvietenie tlacidla rezimu zhasne. V takom pri-
pade zopakujte postup od kroku 2.

e Pomocou tlacidiel s Cislami zadajte na oviadadi Ciselny kod podla tabulky na nasledujucich
stranach. Ak stlacite tlacidlo, svetlo raz blikne. Ak sa zariadenie vypne, programovanie bolo

UspeSne dokoncené.

Stlacenim tlacgidla MENU kd&d ulozite. Po dvojitom bliknuti je tento kdd ulozeny.

Vykonajte test funkcii dialkového ovladania, aby ste videli, ¢i zariadenie reaguje spravne. Ak nie,
opakuijte postup od kroku 2.
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DODATOK

Programovacie kody

Videorekordéry
AIWA 034
AKAI 016

125
AMPRO 072
ANAM 031
AUDIO DYNAMICS 012
BROKSONIC 035
CANON 028
CAPEHART 108
CRAIG 003
CURTIS MATHES 031
DAEWOO 005

065

112
DAYTRON 108
DBX 012
DYNATECH 034
ELECTROHOME 059
EMERSON 006

029

036

129
FISHER 003
FUNAI 034
GE 031

107
GO VIDEO 132

HARMAN KARDON

HITACHI 004
043
INSTANTREPLAY 031
JCL 031
JCPENNY 012
040
JENSEN 043
JVC 012
048
130
KENWOOD 014
047
LG (GOLDSTAR) 001
101
LLOYD 034
LXI 003
017
MAGIN 040

043
146

033
023
037
031

040
033
007
108
116

023
053

017
031
037
131
008

033
109
136
012

018

063
033
033
013

066

031

050
150
034
048
012

106

009
034

046

103
039
129
033

135
041
010
110
nz

039

025
034
046
138
009

063
144

045
026
137

015
101

033
055
152
039

013
114

013
101

124

043

064
m
19

043
027
035
101

153
010
072
147

034
150

033

043

060

043

020
123

014
106

MAGNAVOX

MARANTZ

MARTA
MATSUI
MEI
MEMOREX

MGA
MINOLTA
MITSUBISHI

MTC
MULTITECH
NEC

NORDMENDE
OPTONICA
PANASONIC

PENTAX

PHILCO
PHILIPS

PILOT
PIONEER
PORTLAND
PULSAR
QUARTZ
QUASAR
RCA

REALISTIC

RICO
RUNCO
SALORA

031
067
012
069
101
027
031
003
033
101
045
013
013
049
151
034
024
012
048
043
053
066
133

013
063
031
031
067
101
013
108
072
on
033
013
040
107
145
003
031
053
058
148
014

033
068
031

030
033
010
034
102
046
020
020
051

040
034
023

054
070
140

020

034
033
071

021

014
066
020
041
109
147
008
033
054

034

033

014
053
134
059

045
059

039

074
145

031

067
034
101

048

075
033
062
140

010
034
101

041

067

031
072
139

046
061

043

083

033

054

145
034
063
144

014
040

SAMSUNG

SANSUI
SANYO

SCOTT

SEARS

SHARP
SHINTOM
SONY

SOUNDESIGN
STS
SYLVANIA

SYMPHONIC
TANDY
TATUNG
TEAC
TECHNICS
TEKNIKA

THOMAS
TMK
TOSHIBA

TOTEVISION
UNITECH

VECTOR RESEARCH

VICTOR

VIDEO CONCEPTS

VIDEOSONIC
WARDS

YAMAHA
ZENITH

032
105
13
125
022
003
102
017
131
003
013
031
101
031
024
003
056
077
034
013
031
067
034
010
039
034
031
019
101
034
006
008
059
040
040
012
048
012
040
003
031
053
012
034
058

040
107
15

043
007
134
037

008
014
042

054

009
057
078

033

034
043
039
033
031

013
082
101

034

013

033
054
034
048
072

102
109
120

048
010

12

009
017
073

149

031
058
149

034

043
070
033

042
n2

046

017
034
131

039
056
080

104
12
122

135
014

129

010

020
081

052
076

059

034

047
131

024
040

043

101

82



CATV

ABC

AJIN
ANTRONIK
ARCHER
CABLE STAR
CENTURION
CENTURY
CITIZEN
COLOUR VOICE
COMBANO
COMTRONICS
DIAMOND
EAGLE
EASTERN
ELECTRICORD
GE

GEMINI

Gl

GOLDEN CHANNEL

HAMLIN
HITACHI
HOSPITALITY
JERROLD

003
046
12

014

005
026
092
007
007
065
080
019

023
020
057
032
072
008
052
030
049
052
070
002
009
074

004 039 042
052 053

007 014 024

090
081
030

030
062

040
066

022
074

025 054

050
055
077
003
010

055

004
052

008
069

LG (GOLDSTAR)
M-NET
MACOM
MAGNAVOX
MEMOREX
MOVIE TIME
NSC

OAK
PANASONIC
PARAGON
PHILIPS

PIONEER

POST NEWS WEEK

PRUCER
PTS

PULSAR
RCA

REGAL
REGENCY
REMBRANT
SAMSUNG

001
037
033
010
100
028
015
073
016
044
100
006
065
034
076
016
059
o1
073
100
047
049
057
025
102

SCIENTIFIC ATLANTA 003

043

106

012

032
028

031
047

012
085
051

048
074

050

107
on
045

101

064

038

037

013

090
052

071

030

o4
046

005

079

071

053

020

063

072

068
042

SHERITECH
SIGNAL
SIGNATURE
SL MARX
SPRUCER
STARCOM
STARGATE
TADIRAN
TAEKWANG
TAIHAN
TANDY
TEXSCAN
TOCOM
TOSHIBA
UNIKA
UNITED CABLE
UNIVERSAL

VIEWSTAR

ZENITH

022
030
052
030
047
002
008
030
110

105

017

029
039
100
007
004
005
026
012

087
100

078
004
030

040

014
053
007
027
015
088
14

008

056

024

014
032
018
089
060

009

024
035
086

093
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Programovacie kody

HDSTB
ALPHASTARDSR 123
AMPLICA 050
BIRDVIEW 051
CHANNEL MASTER 013
036
CHAPARRAL 008
CITOH 054
CURTIS MATHES 050
DRAKE 005
on
141
DX ANTENNA 024
ECHOSTAR 038
093
097
122
ELECTRO HOME 089
EUROPLUS N4
FUJITSU 017
133
CENERAL INSTRUMENT 003
031
HITACHI 139
Prehravace DVD
Znacka
APEX DIGITAL 022
DENON 020
GE 005
HARMAN KARDON
JVC 012
LG 001
MAGNAVOX 013
MARANTZ 024

126
014
055
009

145
006
052

046
040
094
098

021
134
004
059
140

014
006
027

129
015

012

007

12

056

057

095
099

022

016
101

018

077

010

116

076

058

096
100

027

029

010 016 025

HOUSTON TRACKER 033 037 039 051
104

057
HUGHES 068
JANIEL 060
JERROLD 061
KATHREIN 108
LEGEND 057
LG 001
LUTRON 132
LUXOR 062
MACOM 010

065
MEMOREX 057
NEXTWAVE 028
NORSAT 069
PACE SKY SATELLITE 143
PANASONIC 060
PANSAT 121
PERSONAL CABLE 117
PHILIPS 071
PICO 105
PRESIDENT 019
PRIMESTAR 030

Znacka

MITSUBISHI 002
NAD 023
ONKYO 008
PANASONIC 003
PHILIPS 013

PIONEER 004
PROCEED 021

PROSCAN 005

147

144
059

124

070

142

102
10

017
009

026

006

063 064

125

m

PROSAT 072
RCA 066
REALISTIC 043
SAMSUNG 123
SATELLITE SERVICE CO 028
085
SCIENTIFIC ATLANTA 032
SONY 103
STARCAST 041
SUPER GUIDE 020
TEECOM 023
088
137
TOSHIBA 002
UNIDEN 016
044
078
101
VIEWSTAR 15
WINEGARD 128
ZENITH 081
091

Znacka

RCA 005
SAMSUNG on
SONY 007
THOMPSON 005
TOSHIBA 019
YAMAHA 009
ZENITH 010

106
074

035

138

124
026
090

127
025
045
079
135

146
082
120

006
015

006
008
018

047

125
075
107

042
048
080
136

083

016 025

057

087
130

043
049
086

084




Audio

AIWA

AKAI
ANAM

BURMECTER
CARVER
CLARION
DAEWOO

DENON
FANTASIA
FINEARTS
FISHER
LG(GOLDSTAR)

HAITAI
HARMAN/KARDON
INKEL

JvVC
KEC
KENWOOD

KOHEL

014
125
230
163
003
059
217
252
086
199
027
102
015
071
022
089
001
087
190
21
034
068
037
078
122
152
157
189
225
247
004
185
038
170
215
030

028
129

014
106
235

053
148
075

099
021
107
191
212
035

058
079
149
153
158
207
226

013
186
050
171
222

070
139

017
189
236

060
198
130

024
108
192
239
188

062
095
150
154
159
222
227

141

187
067
197

096
229

023
216

084
221
143

029
110
210

222

069
121

151

155
160
224
243

089
206

NAD
LOTTE

LXI
MAGNAVOX
MARANTZ

MCINTOSH
MCS
MEMOREX
NAD
ONKYO

OPTIMUS
PANASONIC

PENNEY
PHILIPS
PIONEER

QUASAR
RCA

RCX
REALISTIC
SAMSUNG

SANSUI

045
014
100
175
179
201
214
238
103
m
002
034
097
049
104
107
046
013
048
133
158
007
142
104
026
039
065
15
13
080
092
103
124
193
204
on

046
016
172
176
180
202
219
240

018
041
12

040
056
140

033
220

N2

042
091
123

106
145
194
244
135

036
173
177
181

208
223

020
081

041
057

064
241

143
043
093
127

146
195
245
138

098
174
178
183
213
232

025
090

047
132

13
251

063
094
250

182
203
246
144

SANYO
SCOTT
SHARP

SHERWOOD
SONY

TAEKWANG

TEAC

TECHNICS

TOSHIBA
THE
VICTOR
WARDS
YAMAHA

019
106
031
072
156
206
005
044
18
012
076
162
166
205
010
185
101
147
137
061
088
089
054
199

083
186
032
082
184
209
006
045
126
020
077
163
167
231
085
187
13
218

131

055

234

051
17
199

158
109
248
073
105
164
168
233
106
237
128

066

052
19
200

14

249
074
161

165
169
242
136

134

092
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Zoznam rieseni problémov

Produkt nefunguje normaine.

Dialkové ovladanie
nefunguje

Produkt sa zrazu
vypol

= Skontrolujte, ¢i nie je medzi produktom a dialkovym ovladanim nejaky
ruSivy predmet.

= SU batérie vlozené spravne (+ na +, - na -)?

= Je nastaveny spravny rezim dialkového ovladania: televizor, videorekordér atd.?

= Vlozte nové batérie.

= Je nastaveny ¢asovac vypinania?

= Skontrolujte nastavenia kontroly napajania. Skontrolujte, ¢i nie je
preruSeny privod elektrickej energie.

= Stanica s nastavenym automatickym vypinanim nevysiela.

J

Funkcia video nefunguije.

Ziadny obraz ani zvuk

Po zapnuti sa obraz
objavuje velmi pomaly

Ziadna alebo nevyrazna
farba alebo nevyrazny
obraz

Horizontalne/
vertikalne Ciary alebo
chvenie obrazu

Slaby prijem na

niektorych kanéloch

Ciary alebo pasy na
obraze

= Skontrolujte, ¢i je produkt zapnuty.

= Skuste prepnut kanal. Problém méze byt vo vysielani.

= Je kabel napdjania zapojeny do zasuvky?

= Skontrolujte otoCenie alebo umiestnenie antény.

= Skontrolujte zasuvku tak, ze do nej pripojite kabel napajania iného pro-
duktu.

= Je to bezné, obraz je po€as zapinania produktu timeny. Ak sa obraz neob-
javi do piatich minut, kontaktujte servisné stredisko.

= V ponuke nastavte Farbu.

= Medzi produktom a videorekordérom zachovavajte dostato¢nl vzdialenost.
= Skuste prepnut kanal. Problém mézZe byt vo vysielani.

= Su kable videorekordéra zapojené spravne?

= Aktivujte akukolvek funkciu, aby ste znova nastavili pdvodny jas obrazu.

= Skontrolujte, ¢i napriklad elektrické zariadenie nespbsobuje miestne rusenie.

= Na stanici alebo v kabli sa vyskytli problémy, preladte na in stanicu.
= Signal stanice je slaby, oto¢te anténu, aby sa signal zlepsil.
= Pokuste sa najst mozné zdroje rusenia.

= Skontrolujte anténu (pootocte anténou).

-




Funkcia audio nefunguije.

= Stladte tlagidlo VOL A / ¥ (HLASITOST).
Obraz je v poriadku, ale = Zvuk je stimeny? Stlacte tlacidlo ZVUK.
nejde zvuk = Skuste prepnut kanal. Problém mézZe byt vo vysielani.
= SuU audiokdble zapojené spravne?

Z jedného z reproduk-

torov nejde zvuk = V ponuke nastavte Rovnovahu.
Z produktu poéut = Nezvyc€ajny zvuk mdze byt pri zapnuti alebo vypnuti produktu spo-
nezvy&ajné zvuky sobeny zmenou vihkosti alebo teploty okolia. Nejde o poruchu produktu.

Vyskytol sa problém v rezime PC. (Len v rezime PC)

= Nastavte rozliSenie, horizontalnu alebo vertikalnu frekvenciu.
Signal je mimo dosahu. = Skontrolujte zdroj napajania.

Vemk,alna el ?Iebo = Prebieha Automaticka konfiguracia alebo nastavovanie taktovania, fazy alebo hori-
pas v pozadi,

. , . . zontalnej/vertikalnej polohy.
horizontalne ruenie a
nespravna poloha

Farba obrazovky je nestala .. skontrolujte kabel antény.

2208 Je. QTS e 162 = \lyberte a znova vlozte pocitaCovu videokartu.
jedna farba
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UDRZBA

Pred¢asnym porucham sa dé zabranit. Starostlivé a pravidelné Cistenie moze prediiit’ Zivotnost
vasho nového TV prijimaca. Pred zaciatkom kazdého Cistenia nezabudnite nikdy vypnut privod
pradu a vytiahnut sietovy kabel zo zasuvky.

Cistenie obrazovky

0 Toto je skvely spésob, ako docasne zabranit, aby sa prach usadzoval na vasej obrazovke.
Navlh¢ite makka handru v zmesi vlaznej vody s malym mnozstvom zmékcovadla na textilie
alebo saponatu na umyvanie riadu. Zmykaijte handru, az kym je takmer sucha a potom ju pouzite
na ocCistenie obrazovky.

9 Dbajte, aby na obrazovke neostala prebytoéna voda a pred spustenim televizora ju nechajte na
vzduchu uschnuf

Cistenie skrine

= Necistotu alebo prach odstranujte zo skrine makkou, suchou handrou, neobsahujlicou drobné smi-
etky.

= Nikdy prosim nepouzivajte mokri handru.

Predlzena absencia

A UPOZORNENIE

> Ak predpokladate, Ze nechate TV prijimac¢ dlhSiu dobu odstaveny (ako napr. po¢as prazd-
nin), je dobrym napadom, ak sietovy kabel vytiahnete zo zasuvky, aby ste mali ochranu proti
moznému poskodeniu bleskom alebo narazovym prudom.



TECHNICKE UDAJE VYROBKU

42PC1RR* : S50PC1RR*
MODELY
42PC1RR-ZL : 50PC1RR-ZL
vratane podstavca 1129,0 x 748,5 x 380,0 mm 1302,6 x 872 x 355,8 mm
Rozmery ) 445x295x150c0v 51,2 x 34,3 x 14 cov
(8irka x vySka x hlbka) :

bez podstavca 1129,0 x 695,0 x 108,9 mm ©  1302,6 x 810x 108,7 mm

445x274x43C0V 51 2x31,8x43 cov

Hmotnost vratane podstavca

o e 29,1kg/64,2 Ibs 51,7 kg/114,0 Ibs

25,6kg/56,5 Ibs 42,9 kg/94,6 Ibs
ozl il Gl gL AC100-240V~ 50/60Hz 3,5A AC100-240V~ 50/60Hz 5A
Spotreba energie 310 W 450W
;nn'[:‘ée:; ncia vonkajse) PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/ll, SECAM L/
75 Q

Podmienky prostredia 0 ~40°C/ 32~ 104°F

Prevadzkova teplota

Menej ako 80%
Prevadzkova vihkost

........................................... T T

Skladovacia teplota Menej ako 85%

Skladovacia vlhkost

= Vly§8ie uvedené technické 3pecifikdcie mozno menit bez predchadzajiuceho upozornenia na zvysenie kvality.
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TECHNICKE UDAJE VYROBKU

32LC2RR* 5 37LC2RR* 5 42LC2RR*

Dimensions
(Width x Height x Depth)

Weight

Power requirement

Power consumption
Television System

External Antenna Impedance

Environment condition

with stand

without stand

including stand

excluding stand

Operating Temperature
Operating Humidity

Storage Temperature
Storage Humidity

32LC2RR-ZL , 37LC2RR-ZL 42LC2RR-ZL

81,0 x 630,0 X 235,0 mm : 944,0 x 729 x 286 mm 1054 x 813 x286 mm
31,9 x 24,8 x 9,3 cov 371x28,7 x 11,2 cov 41,4 x 32x 11,2 cov

811 x 566,8 x 123,5 mm

1944,0x 6593 x129,7 mm 1054 x 746 x 136,8mm

32,0x224x4900v | 371x26x571cov | 41,4x29,3x5,3 cov
27kg/501ls | 304kg/670lbs | 423kg/93,2 Ibs
193kg/426lbs . 259kg/571lbs . 357kg/78,7 Ibs

150w 200W 250w
PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/Il, SECAM L/L
75 Q

0 ~40°C/ 32 ~ 104°F
Menej ako80%
-20 ~ 60°C/ -4 ~ 140°F
Menej ako 85%

= \ly§8ie uvedené technické $pecifikdcie mozno menit bez predchadzajuceho upozornenia na zvy$enie kvality.
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